MELCO

Bibliothek fiir digitale Musik
N1 EX/N10/N50/N100 Series

Benutzerhandbuch

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Screenshots beziehen sich auf die Firmware-Version 4.30. Je nach
der auf lhrer Bibliothek fiir digitale Musik installierten Firmware-Version kdnnen die im Handbuch beschriebenen
Funktionen und die Screenshots abweichen. Auch kénnen Funktionen Ihres Produkts nicht wie im vorliegenden
Benutzerhandbuch beschrieben funktionieren. Aktualisieren Sie lhre Firmware stets auf die neueste Version.

Die Version der installierten Firmware wird wahrend des Startvorgangs angezeigt. Sie kdnnen diese auch im
Hauptmeni unter der Option ,System-Update (System Update)” tGberprifen.

Eine Anleitung zur Aktualisierung der Firmware auf die aktuelle Version finden Sie in Kapitel 4 im Abschnitt
LAktualisierung der Firmware”,

Lesen Sie bitte zundchst die Informationen in diesem Handbuch, bevor Sie die Anleitung verwenden und ausfiihren.
Sollten Sie Fragen zum Produkt haben, kontaktieren Sie uns liber die Webseite, die in der Garantiebescheinigung
angegeben ist. Bewahren Sie alle mitgelieferten Dokumente, die Garantiebescheinigung und die Verpackung auf.
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Kapitel 1 - Hinweise

N1 EX/N50

Einhaltung rechtlicher Vorschriften

Fiir Kunden in den USA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Proposition 65

WARNING:

This product and its components contain chemicals known to the State of California to cause cancer and birth
defects, or reproductive harm. Wash hands after handling.

Fiir Kunden in Europa und im Vereinigten Konigreich
Informationen zum Umweltschutz

X

« Zur Fertigung des von lhnen gekauften Gerats wurden nattirliche Ressourcen genutzt.

- Das Gerat kann gefahrliche Stoffe enthalten, die Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt haben.

« Damit sich diese Stoffe nicht in der Umwelt verbreiten und um die Belastung der nattirlichen Ressourcen
so gering wie moglich zu halten, bitten wir Sie, ein geeignetes Riicknahmeprogramm zu nutzen.
Ricknahmeprogramme sorgen dafiir, dass die Materialien von Altgerdten auf verantwortungsvolle Weise
wiederverwendet oder recycelt werden.

+ Produkte mit dem oben stehenden Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne diirfen nicht im Hausmdill
entsorgt werden. Nutzen Sie stattdessen wie bereits erwahnt ein Rlicknahmeprogramm.

« Falls Sie weitere Informationen zum Sammeln, Wiederverwenden und Recycling Ihrer Altgerdte benétigen,
wenden Sie sich an lhre lokale oder regionale Abfallbehorde.



| Kapitel 1 - Hinweise |

Warnzeichen und Symbole auf dem Produkt

Auf dem Produkt befinden sich Warnzeichen, um die sichere Verwendung zu gewahrleisten und Sie und das Gerat
vor Schaden zu schiitzen. Im Folgenden werden die Bedeutungen der auf dem Produkt verwendeten Symbole
erlautert.

Fir eine moglicherweise drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod
fihren kann.

gen flhren kann.

Wechselstrom

AN\
WARNING

A Fur eine moglicherweise drohende Gefahr, die zu leichten oder mittelschweren Koérperverletzun-
CAUTION

N\

Gleichstrom

©1C0) Polaritat Steckernetzteil (DC)

6 Dieses Symbol weist auf eine gefdhrliche Hochspannung hin.

SicherheitsmafBnahmen

Bevor Sie Ihr Gerat verwenden, sollten Sie grundlegende Sicherheitsanweisungen befolgen.

(1) Lesen Sie diese Anweisungen.

(2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

(3) Beachten Sie alle Warnungen und befolgen Sie alle Anweisungen.

(4) Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

(5) Verwenden Sie ausschlieBlich die Kabel und Zubehorteile, die im Lieferumfang enthalten sind. Andere
Zubehorteile oder Kabel diirfen nur dann verwendet werden, wenn dies in der Dokumentation ausdrtcklich
vorgeschrieben ist. Verwenden Sie auBerdem zum Verbinden von USB-Geraten keine USB-Kabel mit einer Ldnge
von drei oder mehr Metern.

(6) Das Gerat kann nur an einem festen Standort wie einem Telekommunikationszentrum oder einem dedizierten
Computerraum verwendet werden. Stellen Sie beim Installieren des Geréts sicher, dass der Schutzleiteranschluss
der Steckdose von einem Techniker Gberprift wird.

Ubersetzung ins Norwegische:

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet et
kabel-TV nett, kan forarsake brannfare. For a unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet
installeres en galvanisk isolator mellom utstyret og kabel- TV nettet.

Ubersetzung ins Schwedische:

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt
ar kopplad till kabel-TV nét kan i vissa fall medfora risk for brand. For att undvika detta skall vid anslutning av
utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan utrusningen och kabel-TV nétet.

= I = =

(7) 6 Vorsicht: Abdeckung nicht abnehmen.
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N10/N100

Einhaltung rechtlicher Vorschriften

Fiir Kunden in den USA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Proposition 65

WARNING:

This product and its components contain chemicals known to the State of California to cause cancer and birth
defects, or reproductive harm. Wash hands after handling.

Fiir Kunden in Kanada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Fiir Kunden in Europa und im Vereinigten Konigreich
Informationen zum Umweltschutz

X

Zur Fertigung des von lhnen gekauften Gerats wurden natirliche Ressourcen genutzt.

« Das Gerat kann gefahrliche Stoffe enthalten, die Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt haben.

« Damit sich diese Stoffe nicht in der Umwelt verbreiten und um die Belastung der natiirlichen Ressourcen
so gering wie moglich zu halten, bitten wir Sie, ein geeignetes Riicknahmeprogramm zu nutzen.
Ricknahmeprogramme sorgen dafiir, dass die Materialien von Altgeraten auf verantwortungsvolle Weise
wiederverwendet oder recycelt werden.
Produkte mit dem oben stehenden Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne diirfen nicht im Hausmiill
entsorgt werden. Nutzen Sie stattdessen wie bereits erwahnt ein Rlicknahmeprogramm.

« Falls Sie weitere Informationen zum Sammeln, Wiederverwenden und Recycling lhrer Altgerdte bendtigen,
wenden Sie sich an lhre lokale oder regionale Abfallbehorde.



Kapitel 1 - Hinweise

ErP Lot 7

In der nachstehenden Tabelle finden Sie detaillierte Informationen zu dem mit Ihrem N100 mitgelieferten
Wechselstromnetzteil fiir die Compliance mit der,Verordnung (EU) 2019/1782 der Kommission, Okodesign-
Anforderungen an externe Netzteile gemaR der Richtlinie 2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates”. Das,x" am Ende des Modellnamens steht fiir einen variablen Buchstaben zwischen D und Z.

Name des Produktherstellers MELCO Syncrets Inc.
Handelsregisternummer 0100-01-175158
3-6-8, Yushima, Bunkyo-ku, Tokyo, 113-
Adresse 0034, Japan ’ ’
Eingangsspannung 100-240V
AC-Eingangsfrequenz 50-60 Hz
DA-48T12-Z067x
Ausgangsspannung 12,0V
Ausgangsstrom 40A
Ausgangsleistung 48,0W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 89,2%
Effizienz bei niedriger Last (10 %) 86,5%
Stromverbrauch ohne Last 0,08 W

Warnzeichen und Symbole auf dem Produkt

Auf dem Produkt befinden sich Warnzeichen, um die sichere Verwendung zu gewahrleisten und Sie und das Gerat
vor Schaden zu schiitzen. Im Folgenden werden die Bedeutungen der auf dem Produkt verwendeten Symbole
erlautert.

Fir eine moglicherweise drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod
fuhren kann.

gen flhren kann.

Wechselstrom

AN\
WARNING
A Fir eine moglicherweise drohende Gefahr, die zu leichten oder mittelschweren Korperverletzun-
CAUTION
L4
R Gleichstrom

[©3C20) Polaritat Steckernetzteil (DC)

SicherheitsmaBnahmen

Bevor Sie Ihr Gerat verwenden, sollten Sie grundlegende Sicherheitsanweisungen befolgen.

(1) Lesen Sie diese Anweisungen.

(2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

(3) Beachten Sie alle Warnungen und befolgen Sie alle Anweisungen.

(4) Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

(5) Verwenden Sie ausschlie3lich die Kabel und Zubehérteile, die im Lieferumfang enthalten sind. Andere
Zubehorteile oder Kabel diirfen nur dann verwendet werden, wenn dies in der Dokumentation ausdrticklich
vorgeschrieben ist. Verwenden Sie aul3erdem zum Verbinden von USB-Geraten keine USB-Kabel mit einer Lange
von drei oder mehr Metern.

= I = =



Kapitel 2 - Erste Schritte

Zusammenfassung des Benutzerhandbuchs

C Importieren )

Importieren von einem USB-Gerat
- Kapitel 3 ,Importieren von
Musikdateien”

Importieren von einer CD
- Kapitel 3 ,Importieren von
Musikdateien”

Priifen, ob Import erfolgreich
durchgefiihrt

— Kapitel 3 ,Bestatigen der
importierten Dateien”

Importieren von einem Computer
- Kapitel 3 ,Importieren von
Musikdateien”

Download
- Kapitel 3 ,Herunterladen von

Musikdateien von Streaming-Websites”

[ Bildschirm )

Bildschirmdetails
- Kapitel 3 ,Display”

Bildschirmeinstellungen

- Kapitel 4 ,Einstellung der Bildschirmanzeige und der LEDs"”
Bildschirmsprache

- Kapitel 4 ,Anderung der Bildschirmsprache”

O O OO

C Wiedergabe )

Wiedergabe auf einem Network
Audio Player

- Kapitel 3 ,Wiedergabe von
Musikdateien auf einem
Netzwerk Musik Player”

Wiedergabe auf einem
USB-DAC-Gerit

CD - Kapitel 3 ,Abspielen von

Musikdateien auf

Datensicherung, Format un
USB-DAC-Geraten”

erweiterte Anwendungen

Sichern von Musikdateien und Einstellungen
- Kapitel 3 ,Backup und Wiederherstellung”

Importierte Dateien I6schen
- Kapitel 3 ,Importierte Musikdateien [6schen”

Laufwerkseinstellungen und -formatierung
- Kapitel 4 ,Andern des RAID-Modus auf dem N1 EX/N50“, ,Formatieren
von Laufwerken”

Andern von IP-Adresse und Hostname
- Kapitel 4 ,Andern der IP-Adresse”, ,Anderung des Anzeigenamens
(Hostname)”

Einstellen von Datum, Zeit und Zeitzone
- Kapitel 4 ,Einstellung von Datum und Uhrzeit”, ,Anderung der Zeitzone"

Firmware-Aktualisierung
- Kapitel 4 ,Aktualisierung der Firmware”
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| Kapitel 3 - Grundfunktionen

N1ZEX

>

A

8 9 10 11 12 13 14 15

1 Netzschalter ( @)
Mit diesem Schalter wird das Gerat ein- und ausgeschaltet.

2 Netz-LED
Die LED leuchtet blau, wenn der N1 EX/N50 eingeschaltet ist. Sie erlischt beim Ausschalten.

Hinweis: Die Helligkeit der Netz-LED kann unter [Einstellungen (Settings)] — [Anzeige einrichten (Display)] -
[Helligkeit der Ein-/Aus-LED (Power LED Brightness)] gedandert werden.

3 Display
Zeigt das Status- und Einstellungsmenii des Gerats an. Bei einem Fehler werden hier die Fehlermeldung und
der Fehlercode angezeigt.

Hinweis: Die Helligkeit des Bildschirms kann eingestellt werden unter [Einstellungen (Settings)] — [Anzeige
einrichten (Display)] - [Helligkeit (Brightness)]. Wenn die Anzeige auf [Nachtmodus (Dark Mode)] eingestellt ist,
wird der Bildschirm ausgeschaltet.

4 7uriick-Taste (D)

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Menbildschirm zurlickzukehren. Wenn Sie diese Taste im
Startbildschirm 2 Sekunden lang gedrtickt halten, wird der Bildschirm ausgeschaltet.

5 Menii/Eingabe-Taste (L)
Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl auf dem Bildschirm zu treffen.

6 Abwarts-Taste (V)

Dricken Sie diese Taste, um abwarts zu scrollen.
Zum Initialisieren der Einstellungen halten Sie diese Taste gedriickt, wahrend Sie den Netzschalter betatigen.

7 Aufwarts-Taste (/\)

Driicken Sie diese Taste, um aufwarts zu scrollen.

8 UsB-Anschiuss fiir USB-DAC
Verwenden Sie diesen Anschluss, wenn Sie ein USB-DAC-Gerat anschlieen mdchten.

11



| Kapitel 3 - Grundfunktionen |

9 Erdungsanschluss (i)
Verwenden Sie diesen Anschluss, wenn Sie ein Erdungskabel anschlieBen mdchten (separat erhaltlich).

1 0 USB-3.0-Anschluss *

SchlieBen Sie eine kompatible USB-Festplatte oder ein optisches Laufwerk fiir die Musikwiedergabe oder ein
USB-Flash-Laufwerk an, um die Firmware zu aktualisieren.

1 1 USB-Anschluss fiir USB-Erweiterungslaufwerk *
SchlieBen Sie fiir die Erweiterung der Speicherkapazitat des N1 EX/N50 eine kompatible USB-Festplatte an.

1 2 USB-Anschluss fir ein USB-Sicherungslaufwerk *

SchlieBen Sie eine kompatible USB-Festplatte an, wenn Sie die Daten oder Einstellungen des N1 EX/N50
sichern oder wiederherstellen mochten.

1 3 Ethernet-Anschluss fur Router oder Hub ™

Schlie3en Sie ein Ethernet-Kabel an, um diesen Anschluss mit einem Wireless-Router, Hub oder Switch in
Ihrem Netzwerk zu verbinden. Damit kdnnen Sie von Computern und Mobilgerdten in lhrem Netzwerk auf den
N1 EX/N50 zugreifen.

14 Ethernet-Anschluss fiir Player ™

Dies ist ein spezieller Anschluss fiir Netzwerk Musik Player. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an, um diesen
Anschluss direkt mit einem Netzwerk Musik Player oder AV-Receiver zu verbinden.

Hinweis: Wenn der Netzwerk Musik Player direkt an den Angaben zum Player-Port-Anschluss angeschlossen
wurde, ist er im Netzwerk nicht mehr sichtbar, sobald der N1 EX/N50 ausgeschaltet wird. Wenn dies ein
Problem ist, schlieBen Sie den Netzwerk Musik Player stattdessen an den Router oder an den Switch an.

1 5 Netzanschluss

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel.

* Nur die erste Partition eines angeschlossenen USB-Laufwerks wird bereitgestellt. Weitere Partitionen werden nicht
erkannt. Um die gesamte Kapazitat des Laufwerks zu nutzen, schlie3en Sie das USB-Gerat an den Expansion- oder
Backup-Anschluss an, navigieren Sie zu [Einstellungen (Settings)] - [Laufwerk (Drive)], wahlen Sie [Formatieren USB-
Laufwerk (Format USB Drive)] und dann [Alle Daten I6schen (Erase All Data)], um alle Partitionen zu formatieren.
Bitte beachten Sie, dass alle Daten auf dem Laufwerk bei diesem Vorgang geldscht werden.

** Wenn das Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist, leuchtet die LED-Anzeige fiir die Verbindung. Die
LED fiir die Aktivitat zeigt die Netzwerkaktivitat an. Um beide LEDs auszuschalten, navigieren Sie zu [Einstellungen
(Settings)] - [Netzwerkkonfiguration (Network)] - [Einstellung der LAN-LED (Rear Side LED)] und wahlen Sie ,Aus
(Off)"

LINK CcT

A
/

E‘
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1 Netzschalter ( (l))

Mit diesem Schalter wird das Gerat ein- und ausgeschaltet.

13
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2 NetzLED

Die LED leuchtet blau, wenn der N10/N100 eingeschaltet ist. Sie erlischt beim Ausschalten.

3 Display

Zeigt das Status- und Einstellungsment des Geréts an. Bei einem Fehler werden hier die Fehlermeldung und
der Fehlercode angezeigt.

Hinweis: Die Helligkeit des Bildschirms kann eingestellt werden unter [Einstellungen (Settings)] — [Anzeige
einrichten (Display)] - [Helligkeit (Brightness)]. Wenn die Anzeige auf [Nachtmodus (Dark Mode)] eingestellt ist,
wird der Bildschirm ausgeschaltet.

4 Zurlick-Taste (3)

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Menbildschirm zurlickzukehren. Wenn Sie diese Taste im
Startbildschirm 2 Sekunden lang gedriickt halten, wird der Bildschirm ausgeschaltet.

5 Meni/Eingabe-Taste (LA)

Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl auf dem Bildschirm zu treffen.

6 Aufwarts-Taste (/\)

Drucken Sie diese Taste, um aufwarts zu scrollen.

7 Abwarts-Taste ( V )

Driicken Sie diese Taste, um abwarts zu scrollen.
Zum Initialisieren der Einstellungen halten Sie diese Taste gedriickt, wahrend Sie den Netzschalter betatigen.

8 USB-2.0-Anschluss

Schlie3en Sie eine kompatible USB-Festplatte oder ein optisches Laufwerk fiir die Musikwiedergabe oder ein
USB-Flash-Laufwerk an, um die Firmware zu aktualisieren.

Hinweis: Nur die erste Partition eines angeschlossenen USB-Laufwerks wird bereitgestellt. Weitere Partitionen
werden nicht erkannt. Um die gesamte Kapazitdt des Laufwerks zu nutzen, schlie3en Sie das USB-Gerat

an, navigieren Sie zu [Einstellungen (Settings)] - [Laufwerk (Drive)], wahlen Sie [Formatieren USB-Laufwerk
(Format USB Drive)] und dann [Alle Daten l6schen (Erase All Data)], um alle Partitionen zu formatieren. Bitte
beachten Sie, dass alle Daten auf dem Laufwerk bei diesem Vorgang geléscht werden.

O UsB-2.0-Anschluss fiir USB-DAC

Verwenden Sie diesen Anschluss, wenn Sie ein USB-DAC-Gerat anschlieBen mochten.

1 0 Ethernet-Anschluss flir Router oder Hub

11

SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an, um diesen Anschluss mit einem Wireless-Router, Hub oder Switch in [hrem
Netzwerk zu verbinden. Damit kdnnen Sie von Computern und Mobilgeréten in lhrem Netzwerk auf den N10/
N100 zugreifen.

Ethernet-Anschluss fir Player

Dies ist ein spezieller Anschluss fiir Netzwerk Musik Player. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an, um diesen
Anschluss direkt mit einem Netzwerk Musik Player oder AV-Receiver zu verbinden.

Hinweis: Wenn der Netzwerk Musik Player direkt an den Angaben zum Player-Port-Anschluss angeschlossen
wurde, ist er im Netzwerk nicht mehr sichtbar, sobald der N10/N100 ausgeschaltet wird. Wenn dies ein
Problem ist, schlieBen Sie den Netzwerk Musik Player stattdessen an den Router oder an den Switch an.

1 2 DC-Netzanschluss

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel.

14
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Netzteil fiir N10
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1 Netz-LED

Die LED leuchtet blau, wenn sowohl das Hauptgerat als auch das Netzteil eingeschaltet sind. Die LED leuchtet
rot, wenn das Hauptgerat ausgeschaltet ist und sich das Netzgerat im Standby-Modus befindet.

2 DC-Netzanschluss
Verwenden Sie das mitgelieferte 5-polige DC-Kabel fiir die Verbindung mit dem Hauptgerat.

3 AC-Netzanschluss
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel.
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Display

Startbildschirm

Schalten Sie den Bibliothek fiir digitale Musik ein. Nach dem Hochfahren wird der Startbildschirm angezeigt.

Hinweise:

Im Abschnitt,,Remote-Betrieb des Bibliothek fur digitale Musik” in Kapitel 3 finden Sie eine Anleitung zum

Remote-Betrieb des Bibliothek fiir digitale Musik Giber einen Webbrowser auf einem Mobilgerat oder Computer.

Etwa 30 Minuten, nachdem alle Vorgange auf dem Bibliothek fiir digitale Musik beendet wurden, wird das Display
automatisch abgeschaltet. Um das Display wieder einzuschalten, driicken Sie auf dem Bibliothek fiir digitale
Musik eine beliebige Taste abgesehen vom Netzschalter. Das Display wird nicht automatisch abgeschaltet, wenn
sich der Bibliothek fiir digitale Musik in einem der folgenden Zusténde befindet:

© Verbunden mit einem eingeschalteten Netzwerk Musik Player.
© Verbunden mit einem eingeschalteten USB-DAC.
© Wahrend des Zugriffs von einem Computer.

© Beim Zugriff auf einen Medienserver.
N1 EX/N50

1234567 8 91011

N-00BA. local
192.168. 10. 41

12

Auf dem Startbildschirm werden folgende Informationen angezeigt:

N10/N100
7

N-26A0. local
192.168. 10. 29

11

Nummer | Element Beschreibung

Status flir angeschlossenen ist, eingeschaltet ist.

ausgeschaltet ist.

:Wird angezeigt, wenn ein Router oder Switch, der an den
LAN-Anschluss des Bibliothek fiir digitale Musik angeschlossen

Router oder Hub :Wird angezeigt, wenn kein Ethernet-Kabel an den LAN-
Anschluss angeschlossen ist oder ein Router oder Switch

Status flir angeschlossenen
Player

S P :Zeigt an, wenn der Angaben zum Player-Port-Anschluss auf
Bridge-Modus konfiguriert ist und ein angeschlossener Netz-
werk Musik Player eingeschaltet ist.
Gl Zeigt an, wenn der Angaben zum Player-Port-Anschluss
auf isolierten Modus konfiguriert ist und ein angeschlossener
Netzwerk Musik Player eingeschaltet ist.
:Wird angezeigt, wenn kein Ethernet-Kabel an den Angaben
zum Player-Port-Anschluss angeschlossen ist oder ein ange-
schlossener Netzwerk Musik Player ausgeschaltet ist.

Wenn der Angaben zum Player-Port-Anschluss in den Einstellun-
gen deaktiviert ist, verschwindet das Symbol.

16
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Nummer

Element

Beschreibung

Markerlose DSD-Kompatibilitat
fuir USB-DAC

- Zeigt an, wenn ein USB-DAC angeschlossen ist, der mit
Markerlose DSD kompatibel ist.

) 3 Zeigt an, wenn ein USB-DAC angeschlossen ist, der mit
Markerlose DSD nicht kompatibel ist.

Anzeige fiir optische Laufwerke

=, Zeigt an, ob ein optisches Laufwerk angeschlossen ist. Das
Symbol erlischt, wenn keine optischen Laufwerke angeschlossen
sind.

Anzeige flr
Erweiterungslaufwerke

i3 wird angezeigt, wenn ein USB-Laufwerk an den Expansion-
Anschluss des N1 EX/N50 angeschlossen ist oder wenn ein
USB-Laufwerk an den N10/N100 angeschlossen ist und ,Erweite-
rung (Mount and Scan)” als Aktion furr das Laufwerk ausgewahlt
wurde.

(E): Wird angezeigt, wenn ,Erweiterung (Mount and Scan)” als
Aktion flr das USB-Laufwerk ausgewahlt wurde, das an den
vorderen USB-Anschluss des NTA EX/N50 angeschlossen ist.
&' Wird angezeigt, wenn USB-Laufwerke an den vorderen
Anschluss und die Expansion-Anschliisse des N1TA EX/N50 an-
geschlossen sind.

Auf dem N1 EX/N50 blinkt das Symbol, wahrend das Gerat nach
Musikdateien sucht. Wenn das Symbol nicht mehr blinkt, ist die
Wiedergabe moglich.

Anzeige fir Backup-Laufwerke

i3 wird angezeigt, wenn ein USB-Laufwerk an den Backup-An-
schluss des N1 EX/N50 angeschlossen ist oder wenn ein USB-
Laufwerk an den N10/N100 oder den vorderen USB-Anschluss
des NTA EX/N50 angeschlossen ist und ,Backup (Backup or
Restore)” als Aktion fiir das Laufwerk ausgewahlt wurde.

Anzeigename (Hostname)

Zeigt den Anzeigenamen (Hostnamen) des Bibliothek fiir
digitale Musik an. Der Anzeigename wird beim Zugriff auf den
Bibliothek fiir digitale Musik von einer App oder einem Compu-
ter verwendet.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse an. Die IP-Adresse wird beim Zugriff auf den
Bibliothek fiir digitale Musik von einem Computer verwendet.
Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, wurde flir den Angaben
zum Player-Port-Anschluss der isolierte Modus festgelegt.

Status fur Downloader

L Zeigt an, wenn ein Konto hinzugefligt wurde und periodi-
sche Downloads aktiviert sind.

& Zeigt an, wenn ein Konto hinzugefligt wurde, aber periodi-
sche Downloads deaktiviert sind.

& Wird angezeigt, wenn ein Fehler auftritt und der Download
fehlschlagt.

10

Controller-Einstellungen

Das Symbol erscheint, wenn ein USB-DAC angeschlossen ist.

E : Zeigt an, wenn der Controller-Modus auf ,Hybrid-Modus
(Hybrid Mode)” eingestellt ist.

Q. Zeigt an, wenn der Controller-Modus auf,UPnP/DLNA-kom-
patibler (UPnP/DLNA compatible Mode)” eingestellt ist.

* 2 Zeigt an, wenn der Controller-Modus auf,Playlistenmodus
(Playlist Mode)” eingestellt ist.

4l : Zeigt an, wenn der Controller-Modus auf ,Roon Ready-Mo-
dus (Roon Ready Mode)” eingestellt ist.

17
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Nummer | Element Beschreibung

1 Anzeige fur die Dateifreigabe 8. Zeigt an, wenn die Dateifreigabe aktiviert ist.

Zeigt die nutzbare Kapazitat des internen Laufwerks im Biblio-
thek fur digitale Musik mithilfe eines Laufbalkens und eines
Prozentsatzes (%) an.

Nutzbare Kapazitat des internen

12
Laufwerks

Meni

Druicken Sie die MenU-/Eingabetaste, wenn der Startbildschirm angezeigt wird.

i Status
Browse Songs
Backup

[@ Settings

Bewegen Sie den Cursor durch Driicken der Aufwarts- oder Abwarts-Taste. Driicken Sie dann die Meni/Eingabe-
Taste, um eine Auswahl vorzunehmen.

Dialog

Wenn Sie einen Vorgang bestatigen, wird der Dialogbildschirm angezeigt.

Select the action to take for the Select the action to take for the
USB drive connected to the front USB drive connected to the front

USB port. USB port.

Mount and Scan -

Bewegen Sie den Cursor durch Driicken der Aufwarts- oder Abwarts-Taste. Driicken Sie dann die Men(/Eingabe-
Taste, um eine Auswahl vorzunehmen.

Streaming-Bildschirm

Wenn der Bibliothek fiir digitale Musik das Streaming von Musikdateien startet, werden die Musikinformationen fir
die gestreamten Dateien auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweise:
Wenn die Musikdatei von einem Computer abgespielt wird, werden die Musikinformationen nicht auf dem

Bildschirm angezeigt.
Je nach Streaming-Player, Dateiformat oder Dateiinformationen werden Musikinformationen nicht immer korrekt
auf dem Bildschirm angezeigt.

18
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Streaming an einen Netzwerk Musik Player

e — MELCO MAN

96. 0KHz FLAC on Network Player

Auf dem Bildschirm werden folgende Informationen angezeigt:

Nummer | Element Beschreibung

1 Titel Zeigt den Titel der Musikdatei an.

2 Player-Informationen und Infor- | Zeigt Abtastrate, Dateiformat und Player-Informationen wéh-
mationen zu Musikdateien rend der Dateiwiedergabe an.
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Streaming an einen USB-DAC

Auswahl eines CD-Titels mithilfe von Tasten auf dem

Auswahl einer Musikdatei auf dem USB-DAC

MELCO MAN

44.11Hz/16bit WAV

Bibliothek fir digitale Musik

Auswahl einer Musikdatei mithilfe von Tasten auf dem

Bibliothek fiir digitale Musik

MELCO MAN /

5‘5

Auf dem Bildschirm werden folgende Informationen angezeigt:

Nummer | Element Beschreibung
1 Titel Zeigt den Titel der Musikdatei an.
B9 wird angezeigt, wenn Musikdateien tber den Bibliothek fiir
2 Quelle der Musikdatei digitale Musik oder USB-Laufwerke gestreamt werden.
B Zeigt an, wenn Musikdateien liber das Netzwerk gestreamt
werden.
3 Informationen zur Musikdatei Zeigt das Format und die Abtastrate der Musikdatei an.
Zeigt die Nummer des gerade wiedergegebenen Titels an. Un-
) abhangig von der Anzahl der verfligbaren Musikdateien werden
4 Titelnummer . . . ; .
nur die beiden letzten Ziffern der Titelnummer angezeigt. Wenn
z. B. Titel 121 wiedergegeben wird, lautet die Anzeige 21"
= : Wenn dies angezeigt wird, werden alle Musikdateien erneut
abgespielt.
Wiederholung/ 3 :Wenn dies angezeigt wird, werden alle Musikdateien in
5 Zufallswiedergabe zufalliger Reihenfolge abgespielt.
Sie kdnnen zwischen Wiederholung und Zufallswiedergabe
umschalten, indem Sie die Aufwarts-Taste driicken, wahrend die
Wiedergabe unterbrochen ist.
6 Wiedergabe/Unterbrechung P> : Erscheint beim Abspielen einer Musikdatei.
1B Erscheint, wenn die Wiedergabe unterbrochen ist.
2 Verbleibende Lieddauer/Ver- Sie konnen die Anzeige umschalten, indem Sie die Abwarts-Tas-
gangene Lieddauer te driicken, wahrend die Wiedergabe unterbrochen ist.
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Remote-Betrieb des Bibliothek fiir digitale Musik

Um den Bibliothek fiir digitale Musik remote tber einen Webbrowser zu betreiben, navigieren Sie zu [Unterstiitzung
(Support)] - [Web Fernbedienung (WebRemote)] und wahlen Sie ,Ein (On)“. Nachdem Sie ,Web Fernbedienung
(WebRemote)” auf ,Ein (On)” gesetzt haben, geben Sie die IP-Adresse oder den Anzeigenamen (Hostnamen) des
Bibliothek fiir digitale Musik in die Adresszeile eines Webbrowsers ein und driicken Sie die Eingabetaste. Die
nachstehende Seite wird gedffnet. Sie konnen den Bibliothek fiir digitale Musik jetzt remote bedienen, indem Sie
die Schaltflachen auf der Webseite anklicken oder antippen. Wenn sich die Anzeige im Webbrowser dandert, wird
auch die Anzeige des Bibliothek fiir digitale Musik entsprechend gedndert. Sie konnen den Bibliothek fiir digitale
Musik weiterhin manuell tGiber die physischen Tasten steuern, wahrend Web Fernbedienung aktiv ist.

Wenn ,Web Fernbedienung (WebRemote)” aktiviert ist, werden auf der Seite ,Einstellungen (Settings)” die Optionen
.Netzwerkkonfiguration (Network)", ,Laufwerk (Drive)” und ,Einstellungen initialisieren (Initialize Settings)” nicht
angezeigt, damit niemand auBBer Ihnen diese Einstellungen dndern oder verwenden kann. Um diese Einstellungen
anzuzeigen, deaktivieren Sie ,Web Fernbedienung (WebRemote)".

Bitte beachten Sie, dass nicht alle Funktionen des Bibliothek fir digitale Musik Giber einen Webbrowser verfligbar
sind.

N1 EX/N50
D I}‘ Contro » + = O 4
€ &) dh Mot secur n-00Balocal t 8 = &
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N10/N100
im) E‘ Contro ® -+ = O x
€ & A Motsecure | n-26adlocal - PR S

Hinweise:

«  Wir empfehlen, ein Browser-Lesezeichen oder eine Verkniipfung auf dem Startbildschirm zu erstellen, um
unkompliziert auf die Remote-Steuerung fiir den Bibliothek fir digitale Musik zugreifen zu kénnen. Auf einem
Mobilgerit kdnnen Sie durch Offnen der Verkniipfung den Bibliothek fiir digitale Musik remote im Vollbildmodus
bedienen.

Wenn sich die IP-Adresse des Bibliothek fiir digitale Musik andert, kdnnen Sie nicht mehr remote {iber das
Lesezeichen oder die Startbildschirm-Verkniipfung auf den Bibliothek fiir digitale Musik zugreifen. Offnen Sie

in diesem den Bibliothek fir digitale Musik Giber den Webbrowser mit seiner neuen IP-Adresse und erstellen Sie
das Lesezeichen oder die Verkniipfung erneut. Um dauerhaft dasselbe Lesezeichen oder dieselbe Verkniipfung
zu nutzen, empfehlen wir, dem Bibliothek fur digitale Musik eine statische IP-Adresse zuzuweisen. Im Abschnitt
LAndern der IP-Adresse” in Kapitel 4 finden Sie eine Anleitung zum Konfigurieren einer statischen IP-Adresse fiir
den Bibliothek fiir digitale Musik.

Wenn Sie im Webbrowser auf die Anzeige des Bibliothek fiir digitale Musik klicken oder tippen, wird sie im
Vollbildmodus angezeigt. Klicken oder tippen Sie erneut auf den Bildschirm, um den Vollbildmodus zu beenden.

Importieren von Musikdateien

Musikdateien kdnnen von einem USB-Laufwerk oder einer CD auf den Bibliothek fiir digitale Musik importiert
werden.

Import von USB-Laufwerken

Um Musikdateien von einem angeschlossenen USB-Laufwerk zu importieren, gehen Sie wie folgt vor.

1 SchlieBen Sie das USB-Laufwerk mit Musikdateien an den USB-3.0-Anschluss des N1 EX/N50 oder den USB-2.0-
Anschluss des N10/N100 an.
Hinweise:
« Verwenden Sie nur die auf melco-audio.com aufgefiihrten kompatiblen USB-Laufwerke.
« SchlieBen Sie nur USB-Laufwerke an, die mit NTFS, FAT32, HFS Plus oder exFAT formatiert sind.
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2 Wenn das USB-Laufwerk an den hinteren USB-3.0-Anschluss des N1 EX/N50 angeschlossen wird, wird der
folgende Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Menu-/Eingabetaste.

[mpart from rear USE drive?

Wenn das USB-Laufwerk an den vorderen USB-Anschluss des N1A EX/N50 oder den USB 2.0-Anschluss des
N10/N100 angeschlossen wird, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-
Tasten und wahlen Sie ,Import”. Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

select the action to take for the
USB drive connected fto the front
USE port.

Import :

3 Warten Sie, bis der Import der Musikdateien abgeschlossen ist.

4 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

5 Entfernen Sie das USB-Laufwerk.

Hinweise:
Wenn ein Dateiname oder ein Ordner mit einem Punkt (.) beginnt, kann die Datei oder der Ordner nicht
importiert werden.

« Wenn wahrend des Imports die Zurlick-Taste gedriickt wird, wird der Importvorgang abgebrochen, nachdem der
Bibliothek flir digitale Musik den Import der aktuellen Datei abgeschlossen hat. Wenn die Importdatei groB ist,
kann der Abbruch des Prozesses einige Minuten dauern.

Angaben zum Importziel

Importierte Musikdateien werden im Ordner ,import” gespeichert. Es gibt zwei Moglichkeiten, die importierten
Daten im Bibliothek fir digitale Musik zu speichern. Um zwischen diesen Moglichkeiten zu wechseln, navigieren Sie
zu [Einstellungen (Settings)] > [Importieren von USB-Laufwerken (Import from USB Drive)] und wahlen ,In einem
Ordner (Into One Folder)” oder ,In Ordner nach Datum (Into Folders by Date)”.
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[mpart from USE Drive

B Into One Folder
Into Folders by Date

In einem Ordner: Bei Auswahl dieser Option werden die Daten in den Ordner ,all” innerhalb des Ordners
Limport” importiert. Bei dieser Option werden nur Dateien mit Anderungen auf den Bibliothek fiir digitale Musik
importiert. Dateien, die im Vergleich zur letzten Importsitzung unverandert sind, werden nicht importiert.

+ In Ordner nach Datum: Bei Auswahl dieser Option wird im Ordner ,import” ein Ordner erstellt, dessen Name das
Importdatum enthalt. In diesem Ordner werden alle importierten Dateien gespeichert. Selbst wenn die gleichen
Daten auf dem USB-Laufwerk vorhanden sind, werden sie auf den Bibliothek fiir digitale Musik kopiert.

Importieren von einer Musik-CD

Fihren Sie zum Importieren von Musiktiteln von einer Musik-CD das folgende Verfahren aus.

Hinweise:
Zum Importieren von Titeln von einer Musik-CD ist ein optisches Laufwerk erforderlich (nicht im Lieferumfang
enthalten). Verwenden Sie nur kompatible optische Laufwerke, die unter melco-audio.com aufgefihrt sind.
Abhdngig vom Herstellungsdatum, den Umstanden und den Spezifikationen eines angeschlossenen optischen
Laufwerks funktioniert es moglicherweise auch dann nicht, wenn das optische Laufwerk als kompatibles Gerat
aufgefiihrt ist.
Sie konnen die importierten Musikdateien auf dem Erweiterungslaufwerk speichern. Weitere Informationen
Uber diese Einstellung finden Sie im Abschnitt ,Importieren von Musikdateien auf ein Erweiterungslaufwerk” in
Kapitel 4.

1 SchlieBen Sie ein optisches Laufwerk an den N1 EX/N50 oder an den USB-2.0-Anschluss des N10/N100 an.
2 Legen Sie eine Musik-CD in das optische Laufwerk, um die Titel darauf zu importieren.
3 Wenn das USB-DAC-Gerat an den Bibliothek fiir digitale Musik angeschlossen ist, wird der folgende Bildschirm

angezeigt. Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Import”. Dann driicken Sie die Menu/
Eingabe-Taste.

Import mugic from CO,
or play it now?

4 Wenn die CD erkannt wird, versucht der Bibliothek fiir digitale Musik, die Albuminformationen automatisch
abzurufen. Wenn sich die Anzeige zum Abrufen der Albuminformationen dndert, drlicken Sie die Meni/
Eingabe-Taste.

Wenn der Bibliothek fiir digitale Musik mit dem Internet verbunden ist, werden Musiktitel mit den erhaltenen

Albuminformationen importiert.
Wenn mehrere Titel gefunden werden, wahlen Sie den entsprechenden Albumtitel im angezeigten Fenster
aus. Sobald Sie den Albumtitel ausgewahlt haben, kdnnen Sie zum vorherigen Fenster zurlickkehren und ihn
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erneut auswahlen, indem Sie die Zurlick-Taste driicken. Aloumtitel mit dem Symbol , &l “ enthalten auch das
Coverbild.

Wenn der Bibliothek fir digitale Musik nicht mit dem Internet verbunden ist oder wenn die CD-Informationen
nicht in der Online-Musikdatenbank verfligbar sind, werden der Albumname und die Musiktitelinformationen
nicht erfasst. In diesem Fall wird das Importdatum als Name fiir das Album verwendet und die Titelnummer als
Dateiname.

Hinweis: Wenn der Bibliothek fiir digitale Musik die Musikalbuminformationen nicht abrufen kann, obwohl

eine Internetverbindung besteht, liberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen oder Sicherheitssoftware Ihres
Gerdts und stellen Sie sicher, dass der Bibliothek fiir digitale Musik zum Zugriff auf das Internet berechtigt ist.

5 Uberpriifen Sie die importierten Titel mit den Aufwérts/Abwarts-Tasten und driicken Sie die Menii/Eingabe-
Taste.

[mpart from COD?
2019/09/12 15:04/Unknown Artist
1. Track o1

6 Der Importvorgang wird gestartet. Der Albumtitel, Kiinstler, Titel der Musikdatei und die Formatinformationen
werden angezeigt.

2019410410 16:39 F Unknown &rtist
1. Track 01 /9
e TN | ] 143

Nach Abschluss des Imports 6ffnet sich das CD-Fach des optischen Laufwerks automatisch.

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed. Insert another CO for
importing.

Wenn Sie von einer weiteren CD Titel importieren mochten, wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 2 oben. Wenn
Sie den Import abgeschlossen haben, driicken Sie die Abwarts-Taste oder die Zuriick-Taste.

Angaben zum Importziel

Importierte Titel werden im Ordner ,import_CD" gespeichert. Beim Importieren von einer Nicht-Musik-CD werden
die importierten Daten nicht im Ordner ,import_CD’, sondern im Ordner ,import” gespeichert.

Importierte Titel kdnnen verschoben, kopiert und in einem Netzwerk freigegeben werden. Die Datei mit dem
Coverbild (folder.jpg) kann jedoch nicht auf einem anderen Gerat angezeigt oder an einen anderen Speicherort
auBerhalb des Ordners ,Internal” kopiert werden. Wenn Sie den Ordner ,import_CD" auf ein anderes Gerat
verschieben oder kopieren mochten und er eine Coverbilddatei enthalt, entfernen Sie zundchst die Datei.
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Um die Erfassung der Coverbilddateien beim Importieren von Musikdateien zu beenden, navigieren Sie zu
[Einstellungen (Settings)] > [USB-CD-Laufwerk (USB-CD Drive)] > [gracenote Titelfoto (Gracenote Coverart)] und
wahlen Sie ,Aus (Off)”.

Dateiformat der importierten Musikdateien

Wenn Sie Musikdateien von einer CD importieren, werden sie standardmaflig als WAV-Dateien gespeichert. Sie
konnen in FLAC-Dateien umgewandelt werden, und die FLAC-Komprimierungsstufen sind ebenfalls danderbar. Die
verfligbaren Komprimierungsstufen sind im Abschnitt,Mentuliste” in Kapitel 5 beschrieben.

Andern des Coverbilds

Die Coverbilddatei (folder.jpg) wird im Ordner ,import_CD" gespeichert. Um das Coverbild zu &ndern, ersetzen

Sie die aktuelle Coverbilddatei mit einer neuen. Wenn das alte Coverbild in einer Controller-App angezeigt wird,
aktualisieren Sie den Inhalt der Controller-App, um die Anderungen anzuwenden. Falls weiterhin das alte Coverbild
angezeigt wird, scannen Sie die Musikdatenbank erneut, indem Sie auf dem Bibliothek fiir digitale Musik zu
[Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] > [Durchsuche die Lieder erneut (Rescan Songs and
Playlists)] navigieren.

Dateien von einem Computer importieren

Fuhren Sie zum Importieren von Musikdateien von einem Computer die folgenden Schritte aus.

Windows

1 Klicken Sie unter ,Netzwerk (Network)” im Windows Explorer auf die IP-Adresse oder den Anzeigenamen
(Hostnamen) der Bibliothek fiir digitale Musik.
Wenn Sie diesen nicht finden kdnnen, geben Sie,\\" und die IP-Adresse oder den Anzeigenamen (Hostnamen)
der Bibliothek fiir digitale Musik in die Adressleiste des Windows Explorer ein und driicken Sie die
Eingabetaste.

2 Wenn das Anmeldefenster auf einem Windows-Computer angezeigt wird, geben Sie ,nobody” als
Benutzername und als Kennwort ein. Klicken Sie dann auf [OK].

Windows Security =

Enter network credentials

Enter your credentials to connect to: N-008A.local

nobody

Remember my credentials

(9].4 Cancel
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3 Die freigegebenen Ordner auf dem Bibliothek fiir digitale Musik werden angezeigt. Doppelklicken Sie auf den
Ordner ,Internal”. Wenn keine Ordner angezeigt werden, warten Sie ca. 30 Sekunden, und wiederholen Sie den
Vorgang bei Schritt 1.

o | 5 | N-008A.local - O ot
“ Home Share View o
L v A E » Network » N-008A.local » v | D ) Search N-008A.local

3 Cuick access

& Onelrive

[ This PC \?
Internal

¥ Network

1 items :::
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4 Kopieren Sie Musikdateien in den angezeigten Ordner.

macOS

1 Offnen Sie Finder und klicken Sie auf [Gehe zu (Go)] > [Mit Server verbinden (Connect to Server)].

2 Geben Sie,,smb://* und die IP-Adresse oder den Anzeigenamen der Bibliothek fiir digitale Musik ein und
klicken Sie dann auf [Verbinden (Connect)].

3 Klicken Sie auf [Verbinden (Connect)].

You are attempting to connect to
the server "N-008A.local".

Click Connect to continue.

4 Geben Sie fiir den Benutzernamen und das Kennwort jeweils ,nobody” ein und klicken Sie dann auf
[Verbinden (Connect)].

Enter your name and password for the server
“N-008A.local".

Connect As: Guest
0 Registered User

Mame: nobody

Password: I------ I

Remember this password in my keychain

Cancel (D
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5 Die freigegebenen Ordner auf dem Bibliothek fiir digitale Musik werden angezeigt. Wahlen Sie den Ordner
Lnternal” aus und klicken Sie auf [OK]. Wenn keine Ordner angezeigt werden, warten Sie ca. 30 Sekunden, und
wiederholen Sie den Vorgang bei Schritt 1.

Select the volumes you want to mount on
“N-008A.local™:

6 Kopieren Sie Musikdateien in den angezeigten Ordner.

Hinweis: Selbst wenn Sie den freigegebenen Ordner schlielen, kdnnen Sie ihn beim nachsten Mal Gber die
Seitenleiste von Finder 6ffnen.

Falls der Zugriff von einem Computer nicht moglich ist

Wenn das Dateifreigabe-Statussymbol (siehe Element Nummer 11 im Abschnitt ,Startbildschirm”) nicht auf dem
Startbildschirm angezeigt wird, aktivieren Sie den Dateifreigabedienst. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um den
Dateifreigabedienst zu aktivieren.

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 & B
b-00ak. Tocal
192, 168, 10, 41

[ | ) 4

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup

[ Settings
Syaten Update Y %Y

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie,,CIFS-Einstellung (SMB File Sharing)” Dann driicken
Sie die Meni/Eingabe-Taste.

settings
Muzic Database

SIB File Sharing
Downloader

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Ein (On)”. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

sMB File Sharing

|o ]
Off v
Bl Share Folder Hotification

5 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Bestatigen der importierten Dateien

Auf importierte Dateien kann von Mobilgeraten oder Computern aus zugegriffen werden, die mit demselben Router
wie der Bibliothek fiir digitale Musik verbunden sind. Fiihren Sie die entsprechenden nachstehenden Schritte aus.

Mit Mobilgerdten

Sie kdnnen die importierten Dateien mit einer UPnP/DLNA-kompatiblen App bestatigen.

Wenn Sie ein iPad oder iPhone verwenden, kdnnen Sie die importierten Dateien auch bestatigen, indem Sie den
freigegebenen Ordner lGiber die App ,Dateien (Files)” 6ffnen und wie folgt vorgehen.

1 offnen sie die App ,Dateien (Files)".
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2 Tippen Sie auf @ > [Mit Server verbinden (Connect to Server)].

Browse  Scan Documents H
1, Connect to Server m|

Edlit

Locations

& iCloud Drive

1 e Bidee SO

3 Geben Sie,,smb://” und die IP-Adresse oder den Anzeigenamen der Bibliothek fiir digitale Musik ein und tippen
Sie dann auf [Verbinden (Connect)].

Cancel Connect to Server Connect

Server smbyffN-0084.local

4 Geben Sie fiir den Benutzernamen und das Kennwort jeweils ,nobody” ein und klicken Sie dann auf [Weiter
(Next)].

r |
Cancel Connect to Server Mext

Guest

Registered User W

MName nebody

Pagsword

5 Die freigegebenen Ordner auf dem Bibliothek fir digitale Musik werden angezeigt. Tippen Sie auf den Ordner
JInternal”. Wenn keine Ordner angezeigt werden, warten Sie ca. 30 Sekunden, und wiederholen Sie den
Vorgang bei Schritt 2.

Ift@rial

Hinweis: Selbst wenn Sie den freigegebenen Ordner schlieBen, kdnnen Sie ihn beim nachsten Mal tGber
~Durchsuchen (Browse)” 6ffnen.
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Mit Computern

Um importierte Musikdateien mit einem Computer zu bestdtigen, flihren Sie die Schritte 1-3 im Abschnitt,Dateien

von einem Computer importieren” oben aus, um den freigegebenen Ordner zu 6ffnen. Wenn die importierten
Dateien angezeigt werden, wurde der Import ordnungsgemaf abgeschlossen.

Herunterladen von Musikdateien von Streaming-Websites

Der Downloader kann Musikdateien automatisch von Streaming-Websites herunterladen. Wenn Sie Musikdateien
Uber ein Mobilgerat oder einen Computer kaufen, kann der Bibliothek fiir digitale Musik die Dateien von der
Streaming-Website herunterladen, auch wenn Sie nicht zu Hause sind.
Die folgenden Streaming-Websites werden unterstiitzt:
« HIGHRESAUDIO
+ Qobuz
. OTOTOY"
« e-onkyo music’
mora’
* Diese Streaming-Websites sind nur in Japan verfligbar.,,e-onkyo music” ist nicht dasselbe wie die Website ,Onkyo
Music”, die nicht langer verfiigbar ist.

Hinweise:

« Erstellen Sie ein Konto auf einer der oben aufgefiihrten Streaming-Websites, bevor Sie Downloader verwenden.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass der Bibliothek fiir digitale Musik mit dem Internet verbunden ist. Sie kdnnen
Uber [Status] > [Angaben zum Netzwerk (Network)] > [Angaben zum LAN-Port (LAN)] Gberpriifen, ob der
Bibliothek fiir digitale Musik mit dem Internet verbunden ist.

Um diese Funktion verwenden zu kénnen, sollten die Zeiteinstellungen automatisch vom NTP-Server abgerufen
werden.

Verschieben Sie den Ordner im ,download”-Ordner, der den Kontonamen in seinem Ordnernamen enthalt,
nicht in einen anderen Ordner. Wenn der Ordner verschoben wird, ladt der Bibliothek fiir digitale Musik
moglicherweise dieselben Musikdateien noch einmal herunter.

Hinzufiigen von Konten

Gehen Sie folgendermal3en vor, um ein Konto einer Streaming-Website zum Bibliothek fiur digitale Musik
hinzuzufligen.

1 Erstellen Sie ein Konto auf der Streaming-Website.

2 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(L ROl e e " gec]
h-00ak. Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
MenU/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup

[ Settings
Syaten Update Y %Y

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Downloader”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-
Taste.

settings
Bl SNB File Sharing

[ Downloader
Import from USE Drive

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Konto Einstellungen (Account Settings)”. Dann
driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.

Downloader
B iccount Settings

Periodic Downloads

6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Konto hinzufligen/bearbeiten (Add/Edit Account)”.
Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

bccount Settings

B idd/Edit fccount
Remove Account

7 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Konto hinzufligen (Add Account)”. Dann driicken Sie
die Men(/Eingabe-Taste.

tdd/Edit Account
B idd iccount
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8 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die Streaming-Website aus, um ein Konto
hinzuzufligen. Dann driicken Sie die Menu/Eingabe-Taste.

Streaming Site
B oToToY

HIGHRESAUD|
B) =-onkyo nusic

9 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und geben Sie die Konto-ID ein. Dann driicken Sie die Menu/
Eingabe-Taste.

Hinweis: Wenn Sie lhr Qobuz-Konto zum Bibliothek fiir digitale Musik hinzufiigen, sind die Konto-ID und das
Kennwort méglicherweise nicht erforderlich, wenn Sie zuvor dieselbe Konto-ID und dasselbe Kennwort fiir
eine andere Bibliothek fiir digitale Musik-Funktion verwendet haben.

bcocount 1D

exanp e [ §

1 0 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und geben Sie das Passwort des Kontos ein. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Pazssword

xxxxxxxxxxx-

1 1 Nachdem die Anmeldedaten authentifiziert wurden, wird die folgende Nachricht angezeigt. Driicken Sie die
Meni-/Eingabetaste.

Finighed.

Nachdem ein Konto hinzugefiigt wurde, werden periodische Downloads automatisch aktiviert.

Hinweis: Wenn Sie Dateien sofort herunterladen méchten, navigieren Sie zu [Einstellungen (Settings)] >
[Downloader] > [Periodischer Download (Periodic Downloads)]. Stellen Sie sicher, dass ,Ein (On)” ausgewahlt ist,
dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.
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Aktivieren oder Deaktivieren der periodischen Downloadfunktion

Nachdem ein Konto einer Streaming-Website zum Bibliothek fiir digitale Musik hinzugefligt wurde, Gberprift der
Downloader die Streaming-Website regelmaBig auf die gekauften Dateien. Gehen Sie folgendermalen vor, um
diese regelmiBige Uberpriifung zu deaktivieren.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(LR riodc ] e] B e
R-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann drlicken Sie die
Menu/Eingabe-Taste.

Browse Songs 0
B Backup
[ Settings

Swaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Downloader”. Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-
Taste.

Settings
B) SNME File Sharing
B Downloader

Import from USE Drive

4 Dricken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Periodischer Download (Periodic Downloads)”. Dann
driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.

Daownloader
B ‘ccount Settings
Feriodic Downloads
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5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie entweder ,Aus (Off)” oder ,Ein (On)”. Dann driicken
Sie die MenU/Eingabe-Taste.

Periodic Downloads
1 I v

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finizhed.

Loschen von Konten

Gehen Sie folgendermalBen vor, um ein vorhandenes Konto vom Bibliothek fiir digitale Musik zu I6schen.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAR=O6 g
R-0084. Tocal
192, 188, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
@ Settings

Svaten Update LA
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Downloader”. Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-
Taste.

settings
B) SNB File Sharing

B Downloader
Import from USE Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Konto Einstellungen (Account Settings)”. Dann
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Downloader
B iccount Settings

Periodic Downloads

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Konto entfernen (Remove Account)” Dann driicken
Sie die Menii/Eingabe-Taste.

heocount Settings
B dd/Edit Account

Femove Account

6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie das Konto, das geldscht werden soll. Dann driicken
Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Femove Account

B HIGHRESAUDIO gxamnple

7 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,OK". Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Thiz account will be removed.
Continue?
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8 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Hinweis: Wenn Sie alle Konten mit aktivierten periodischen Downloads entfernen, wird diese Funktion automatisch
deaktiviert.

Wiedergabe von Musikdateien auf einem Netzwerk Musik
Player

Importierte Musikdateien konnen mit dem Netzwerk Musik Player abgespielt werden. Die Vorgehensweise zum
Abspielen von Musikdateien ist je nach Netzwerk Musik Player unterschiedlich. Weitere Informationen zum
Abspielen von Musik finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Netzwerk Musik Player.

Hinweis: Sie konnen Musikdateien von einem Erweiterungslaufwerk auf lhrem Netzwerk Musik Player abspielen.
Weitere Informationen Uber diese Einstellung finden Sie im Abschnitt,Streaming von Musikdateien von
Erweiterungslaufwerken” in Kapitel 4.

Bibliothek fir digitale Musik

-0 O

O 5 L v A
O ©0o0oO0 = -0 O~
— —
 —— —  — — —  — — —  — — —

Netzwerk Musik Player

Streaming von importierten Musikdateien

Der Bibliothek fiir digitale Musik unterstltzt das Streaming von Dateien mit den unten genannten Erweiterungen.

Unterstiitzte Dateitypen fiir das Streaming

mp3, wma, wav, lpcm, pcm, ogg, m4a, mp4, 3gp, flac, m3u, mpa, aac, ap|,

BRI e ac3, aif, aiff, mp2, mp1, dsf, dff
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Abspielen von Musikdateien auf USB-DAC-Geraten

Der Bibliothek fiir digitale Musik unterstitzt USB-DAC (USB-Digital-Analog-Wandler). Wenn Sie die Tasten auf dem
Gerat oder ein Mobilgerat mit einer Controller-App verwenden, kdnnen Sie einen USB-DAC direkt an den Bibliothek
fur digitale Musik anschlieBen, um Musik zu streamen und hochwertige Klangqualitdt ohne Computer zu geniefen.

Bibliothek fiir digitale Musik

00O
o0

<

Il

o

6 .00 [ O 6 .oe | O

USB-DAC

Wiedergabe von Musikdateien auf dem Bibliothek fiir digitale
Musik oder einem USB-Laufwerk

Verwenden Sie die Tasten auf dem Gerat oder eine Controller-App auf einem Mobilgerat, um Musikdateien auf dem
Bibliothek fir digitale Musik oder auf dem USB-Laufwerk an eine USB-DAC zu streamen. Detailliertere Informationen
zur Verwendung der Controller-Apps finden Sie in den Benutzerhandbiichern der Apps.

Wenn die Medienserver-App auf,,TwonkyServer” eingestellt ist, kdnnen Sie Musikdateien mithilfe der Tasten auf
dem Bibliothek flr digitale Musik abspielen, indem Sie die nachstehenden Schritte befolgen.

Hinweis: Um die Einstellungen der Medienserver-App zu Uberpriifen, navigieren Sie zu [Einstellungen (Settings)] >
[Musikdatenbank (Music Database)] > [Medienserver App (Media Server App)].

1 SchlieBBen Sie ein USB-DAC-Gerat an den USB-DAC-Anschluss an.

2 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(L ROl e e " gec]
h-00ak. Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Lieder abspielen (Play Songs)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

B ctatus
Flay Songs

B) Backup
Settings

Hinweis: Wenn die Medienserver-App auf ,TwonkyServer” eingestellt ist, wird rechts neben ,Lieder abspielen
(Play Songs)” eine Zahl angezeigt. Dies ist die Anzahl der fiir die Wiedergabe verfligbaren Musikdateien.

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die Kategorie. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

Folder

Eecently Added
hrtist
A 1Eum

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die Musikdatei aus, die Sie abspielen mochten. Dann
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

rack 01
Track 02
Track 03
Track 04

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Recently Added (01 /08)

Track 0L / Unknown Artist
03:00 44, 1kHz WAy

Die USB-DAC-Funktion des Bibliothek fiir digitale Musik unterstiitzt das Streaming fiir folgende Dateitypen und
Abtastraten.

Unterstitzte Dateitypen

Dateitypen Erweiterungen
FLAC flac

ALAC (Apple Lossless)/AAC .m4a

AIFF .aiff, .aif
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Dateitypen Erweiterungen
WAV .wav

DSDIFF dff

DSF dsf

Unterstiitzte Abtastraten

PCM: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz, 352,8 kHz, 384 kHz, 705,6 kHz, 768 kHz
- DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz, 11,3 MHz, 22,6 MHz

Wiedergabe einer CD mit einem optischen Laufwerk

Mit CD-Transport konnen Sie Musiktitel von einem optischen Laufwerk abspielen, das Giber USB-DAC mit dem
Bibliothek fiir digitale Musik verbunden ist. Um Musikstiicke mit einem optischen Laufwerk wiederzugeben, gehen

Sie wie nachfolgend beschrieben vor.

1 Schlie3en Sie ein USB-DAC-Gerat an den USB-DAC-Anschluss und ein optisches Laufwerk an den USB-3.0-
Anschluss des N1 EX/N50 oder den USB-2.0-Anschluss des N10/N100 an.

2 Legen Sie eine Musik-CD in das optische Laufwerk ein. Der folgende Bildschirm wird angezeigt. Driicken Sie
die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Spiel (Play)”. Dann driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste. Die CD

wird gestartet.

[mpart music from CO,
or play it now?

Hinweise:

Um eine andere Musik-CD abzuspielen, halten Sie die aktuelle CD an, entfernen Sie diese aus dem Laufwerk und

wiederholen Sie Schritt 2.

Trennen Sie wahrend des Abspielens von Musik nicht die Verbindung mit optischen Laufwerken oder mit dem

USB-DAC.

« Wahrend der Wiedergabe von Musiktiteln mit CD-Transport konnen die Musikdateien auf dem Bibliothek fiir
digitale Musik nicht mit einem anderen Netzwerk Musik Player abgespielt werden.

Bedienung wahrend der Wiedergabe von Musikdateien

Sie kénnen die folgenden Funktionen mit den Tasten des Bibliothek fiir digitale Musik anwahlen, wahrend Sie
Musikdateien abspielen oder anhalten.

Wiedergabe

Zurlick-Taste

Wiedergabe stoppen.

Meni-/Eingabetaste

Anhalten oder Fortsetzen der Wiedergabe.

Aufwarts-Taste

Abspielen des vorherigen Titels auf dem Album.

Abwarts-Taste

Abspielen des nachsten Titels auf dem Album.

Aufwarts-Taste — Driicken und
Halten

Erzwungener Stopp wahrend der Wiedergabe von Titeln tiber eine
Controller-App.
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Anhalten

Umschalten zwischen Wiederholen und Zufallswiedergabe. Durch einmali-
ges Driicken der Taste wird die Wiedergabe wiederholt. Durch zweimaliges
Aufwarts-Taste Driicken der Taste erfolgt eine zufdllige Wiedergabe. Durch dreimaliges
Driicken der Taste erfolgt eine wiederholte und zuféllige Wiedergabe. Durch
viermaliges Driicken der Taste erfolgt wieder eine normale Wiedergabe.

Umschalten der Anzeige zwischen der verstrichenen und der verbleibenden

Abwarts-Taste . .
Zeit eines Titels.

Modus zum Verwalten von USB-DAC mit der Controller-App
konfigurieren

StandardmaBig ist,,Hybrid-Modus (Hybrid Mode)” ausgewahlt und unterstiitzt zahlreiche Arten von Controller-
Apps. Je nachdem, welche Controller-App Sie nutzen, empfehlen wir jedoch, die Controller-Einstellungen in einen
der folgenden Modi zu @ndern. Dadurch wird die Kommunikation zwischen dem Bibliothek fiir digitale Musik und
der Controller-App optimiert.

Die Controller-App von Roon Labs LLC funktioniert erst, wenn die Controller-Einstellungen in ,Roon Ready-Modus
(Roon Ready Mode)” gedandert wurden.

UPnP AV/DLNA Derivative
UPnP/DLNA-kompatibler: Wihlen Sie diese Mdglichkeit, wenn Ihre Controller-App UPnP/DLNA-kompatibel ist.
- Playlistenmodus: Wahlen Sie diese Moglichkeit, wenn Ihre Controller-App OpenHome-kompatibel ist.
« Hybrid-Modus: Dieser Modus untersttitzt sowohl UPnP/DLNA-kompatible Apps als auch OpenHome-
kompatible Apps.

Roon Ready-Modus

Wiahlen Sie diese Option, wenn Ihre Controller-App von Roon Labs LLC stammt.

Hinweis: Wenn der gewahlte Controller-Modus die Controller-App nicht unterstitzt, wird die Bibliothek fiir digitale
Musik in der App moglicherweise nicht als Player angezeigt.

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die Controller-Einstellungen zu dndern.

Anderung zu UPnP/DLNA-kompatibler oder Playlistenmodus

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAR=O6 g
R-0084. Tocal
192, 188, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
MenU/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
B Settings

Svaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,USB-DAC". Dann driicken Sie die Men(i/Eingabe-
Taste.

settings
Import from USE Drive

B USB-DAC
USB-CD Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Steuerungsmodi (Controller Mode)”. Dann driicken
Sie die Menii/Eingabe-Taste.

USB-DAC
B Controller NMode

050 Playback Mode
Bl Precizion Start Latency

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,UPnP AV/DLNA Derivative (UPnP AV/DLNA
Derivatives)” Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

Controller Mode

BB UPnP &Y/DLMA Derivatives
Roon Ready Mode

6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie entweder,UPnP/DLNA-kompatibler (UPnP/DLNA
compatible Mode)” oder ,Playlistenmodus (Playlist Mode)”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

UPnP &Y /DLWA Derivatives
B UPnFDLNE compatible Mode

Playlizt Mode
B) Hybrid Mode v
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7 Wenn die folgende Meldung angezeigt wird, driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Fleaze restart UPnP &Y Media Server
if needed

Hinweis: Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Medienserver-App deaktiviert ist. Wir empfehlen, die
Medienserver-App zu aktivieren. Um sie nach dieser Vorgehensweise zu aktivieren, navigieren Sie zu
[Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] und wahlen Sie ,TwonkyServer” oder
+MinimServer”.

8 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

Der Controller-Modus wird geandert.

Anderung zu Roon Ready-Modus

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(LR riodc ] e] B e
R-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann drlicken Sie die
Men/Eingabe-Taste.

Browse Songs =
B Backup

[ Settings
Syatem Update BT
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,USB-DAC". Dann drlicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

settings
Import from USE Drive
B USE-DAL

USB-CD Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Steuerungsmodi (Controller Mode)”. Dann driicken
Sie die Meni/Eingabe-Taste.

U5B-DAC

B Controller Mode
D50 Playback Mode
Bl Precizion Start Latency

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wéahlen Sie ,Roon Ready-Modus (Roon Ready Mode)”. Dann
driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.

Contraller Mode
B UPnP &Y/DLMA Derivatives
Roon Ready Mode

6 Wenn die folgende Meldung angezeigt wird, driicken Sie die Men{i/Eingabe-Taste. Die Medienserver-App wird
deaktiviert.

Turn off the UPnP &Y Media Server.

Hinweis: Wenn Sie die Zurtick-Taste driicken, wird die Medienserver-App nicht deaktiviert. Wenn,Roon Ready-
Modus (Roon Ready Mode)” ausgewahlt ist, wird die Medienserver-App wahrend der Nutzung von USB-DAC
nicht fiir die Wiedergabe ausgewdhlt. Daher empfehlen wir, mit,OK” den Medienserver zu deaktivieren.
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7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Der Controller-Modus wird geandert.

Andern des DSD-Wiedergabemodus

Der Bibliothek fir digitale Musik untersttitzt drei unterschiedliche Wiedergabemodi fiir DSD-Dateien (.dsf und .dff).
Sie kdnnen aus den folgenden Modi wahlen:
Standard: Der standardmaBige und empfohlene Wiedergabemodus. Wenn ein angeschlossener USB-DAC Melco
Markerlose DSD unterstiitzt, wird die DSD-Datei Giber Markerlose DSD wiedergegeben; andernfalls wird die DSD-
Datei mittels DSD tber PCM wiedergegeben.

- DSD over PCM - Prioritatsmodus: Dieser Modus wendet DSD Uiber PCM an, auch wenn ein angeschlossener
USB-DAC die Markerlose DSD-Wiedergabe unterstiitzt. Davon abgesehen entspricht dieser Modus dem
Standardmodus.

« Konvertieren Sie DSD als PCM: Dieser Modus konvertiert DSD-Dateien in PCM-Dateien. Wenn ein USB-DAC
angeschlossen ist, der nur die Wiedergabe von PCM-Dateien unterstiitzt, empfiehlt es sich, diesen Modus
auszuwdhlen. Davon abgesehen entspricht dieser Modus dem Standardmodus.

Gehen Sie folgendermaRen vor, um einen USB-DAC auf lhrem Bibliothek fiir digitale Musik zu konfigurieren.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAR=O6 g
R-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann drlicken Sie die
MenU/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup

[ Settings
Syaten Update Y %Y
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,USB-DAC". Dann drlicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

settings
Import from USE Drive

B USE-DAC
USB-CD Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwaérts-Tasten und wahlen Sie ,DSD-Wiedergabemodus (DSD Playback Mode)"”.
Dann driicken Sie die Menu/Eingabe-Taste.

USB-DAC
B Contraller Mode

050 Playback Mode
Bl Precizion Start Latency

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie den Wiedergabemodus. Dann driicken Sie die Men(i/
Eingabe-Taste.

D50 Plavback Mode

B Standard
05D aver PCH Priority Mode
Bl FCil Mode

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Hinweis: Standard wird eine Liickenzeit von 3 Sekunden zum ersten Titel der Wiedergabeliste hinzugefligt, da der
Anfang einer Musikdatei nicht als erste Wiedergabe zahlt, wenn sich die Sampling-Rate zwischen Musikdateien
gedndert hat oder DSD-Dateien auf einigen USB-DAC-Gerdten abgespielt werden. Eine 3-seklindige Liickenzeit
ist die langste mogliche Liickenzeit. Wenn Sie schneller die nachste Musikdatei starten mochten, navigieren Sie
zu [Einstellungen (Settings)] > [USB-DAC] > [PrecisionStart-Latenz (Precision Start Latency)] und wahlen Sie eine

kurzere Lickenzeit.
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Precision Start Latency

Off
= 0. 25 Seconds
Bl .50 Seconds

I

Backup und Wiederherstellung

Backup-Vorgange

Mit diesem Vorgang werden die Musikdateien und die Einstellungen gesichert. Gesicherte Musikdateien kénnen
wiederhergestellt werden, wenn sie geldscht wurden.

Sicherungsvorgange hdangen vom Dateisystem des angeschlossenen USB-Laufwerks ab. Die Unterschiede zwischen
den Sicherungsmodi werden im Folgenden aufgefihrt:

Dateisystem Modus Betroffene Dateien

NTFS Es werden nur Dateien gespeichert, deren Grof3e
oder Speicherzeiten sich seit der letzten durch-
gefiihrten Sicherung unterscheiden. Wenn sich

der Inhalt und Speicherort (Pfad) der Datei seit der
letzten durchgefiihrten Sicherung nicht gedndert

Differenzielles

HFS Plus ohne Journaling Backup haben, werden diese Dateien nicht gesichert. Wenn
sich der Speicherort der Datei geandert hat, wird
die Datei gesichert, auch wenn sich die Inhalte nicht
gedndert haben.

FAT32 o . .

Vollstandiges Backup | Es werden alle Dateien gesichert.
exFAT
Hinweise:

« Verwenden Sie nur die auf melco-audio.com aufgefiihrten kompatiblen USB-Laufwerke.

« Die Daten bleiben erhalten, auch wenn das USB-Laufwerk bereits die Backup-Daten enthalt und ein Backup-
Auftrag lauft.

« Um ein differenzielles Backup fiir FAT32- oder exFAT-formatierte USB-Laufwerke zu verwenden, formatieren
Sie es Uber den Bibliothek fiir digitale Musik. Alle Daten werden geldscht und das Dateisystem wird nach dem
Formatieren auf NTFS umgestellt.

Der Bibliothek fiir digitale Musik kann das angeschlossene USB-Laufwerk in ein Backup-Laufwerk formatieren.
Es wird empfohlen, zum Formatieren den Bibliothek fiir digitale Musik anstelle eines Computers zu verwenden.
Im Abschnitt ,Formatieren von Laufwerken” in Kapitel 4 finden Sie Informationen zum Formatieren des
angeschlossenen USB-Laufwerks. Das Formatieren sollte vor der Verwendung des USB-Laufwerks als Backup-
Laufwerk erfolgen. Wenn sich auf dem USB-Laufwerk Dateien befinden, werden beim Formatieren alle Daten
geldscht.

Bevor Sie importierte Musikdateien sichern, stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit unter [Einstellungen
(Settings)] > [Uhrzeit / Datum (Date and Time)] korrekt eingestellt sind. Datums- und Zeiteinstellungen werden
verwendet, um differenzielle Backups zu erstellen oder die Versionskontrollen zwischen mehreren Backups
aufrechtzuerhalten.

Sicherung von Dateien

Fihren Sie folgende Schritte aus, um ein Backup der importierten Musikdateien zu erstellen.
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1 Schlie3en Sie das USB-Laufwerk an den Backup-Anschluss des N1 EX/N50 oder an den USB-2.0-Anschluss des
N10/N100 an. Wenn Sie das USB-Laufwerk anschlieBen, das die Sicherungsdaten des Bibliothek fiir digitale
Musik enthélt, kdnnen Sie es auch fir differenzielle Sicherungen verwenden.

Wenn das USB-Laufwerk an den vorderen USB-Anschluss des N1A EX/N50 oder den USB 2.0-Anschluss des
N10/N100 angeschlossen wird, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-
Tasten und wahlen Sie ,Backup (Backup or Restore)”. Dann drlicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Wenn ,Fertig (Finished.)” angezeigt wird, driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

select the action to take for the
USE drive connected fto the front
USE port.

Backup or Eestore:

2 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 W m
h-00a4k. Tocal
192, 168, 10, H1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Backup” Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

B status
Play Songs g

Backup
Settings

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Backup starten (Start Backup)”. Dann driicken Sie
die Meni/Eingabe-Taste.

Backup

BB -tart Backup
Reztore from Backup
B) Backup History
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Hinweise:

- Wenn die folgende Meldung angezeigt wird, wird eine vollstandige Sicherung ausgefiihrt, wenn Sie die
Meni/Eingabe-Taste driicken. Wenn Sie ein differentielles Backup durchfiihren mochten, driicken Sie die
Zurick-Taste, um den Sicherungsvorgang zu stoppen.

The USB drive doesz not support
differential backup.

« Wenn die folgende Meldung angezeigt wird, driicken Sie die Meni-/Eingabetaste, um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzukehren und Datum und Uhrzeit unter [Einstellungen (Settings)] > [Uhrzeit / Datum
(Date and Time)] korrekt einzustellen.

=et the correct datetime before
backup.
(Errar 013

5 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

6 Entfernen Sie das USB-Laufwerk.

Hinweis: Gesicherte Daten werden in folgendem Verzeichnis gespeichert:

»~Anas.bak” - MAC-Adresse - Sicherungsdatum und -zeit —,disk1”

Normalerweise wird ein Ordner mit einem Punkt im Namen als versteckter Ordner behandelt. Versteckte Ordner
koénnen nicht angezeigt werden, bevor eine bestimmte Einstellung am Computer geandert wird. Um von einem
Computer aus auf den Ordner,.Anas.bak” zuzugreifen, missen Sie zuvor die Einstellungen fiir versteckte Ordner
andern.

Wiederherstellen von Daten

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um die Sicherungsdaten wiederherzustellen.
Bei der Wiederherstellung aus der Sicherung werden alle Daten auf dem Bibliothek fiir digitale Musik
geldscht. Sichern Sie ggf. die Daten, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
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1 Schlie3en Sie das Backup-Laufwerk mit den Backup-Dateien an den Backup-Anschluss des N1 EX/N50 oder
den USB-2.0-Anschluss des N10/N100 an.

Wenn das USB-Laufwerk an den vorderen USB-Anschluss des NTA EX/N50 oder den USB 2.0-Anschluss des
N10/N100 angeschlossen wird, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-
Tasten und wahlen Sie ,Backup (Backup or Restore)”. Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

Wenn ,Fertig (Finished.)” angezeigt wird, driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste.

select the action to take for the
USB drive connected fto the front
USE port.

iackup or Restaore:

2 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 g
b-00ak. Tocal
192, 168, 10, 41

[ | ) 4

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Backup®. Dann driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.

B Status
Play Songs g
Backup

Settings

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Wiederherstellung vom Backup (Restore from
Backup)”. Dann driicken Sie die MenU/Eingabe-Taste.

Backup
B Start Backup
Eestore from Backup
B) Backup History

Hinweis: Um den Backupverlauf anzuzeigen, navigieren Sie zu [Backup] > [Backup Verlauf (Backup History)].
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5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie das Backup-Datum. Dann driicken Sie die Menii/

Eingabe-Taste.

Restore from Backup
BB Ved 21 fug 2019 14:08

6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Daten wiederherstellen (Restore Data)”
Dann driicken Sie die MenU/Eingabe-Taste. Bei Auswahl von ,Einstellungen wiederherstellen (Restore
Settings)” konnen die Einstellungen (mit Ausnahme des Hostnamens) auch aus den Backup-Einstellungen

wiederhergestellt werden.

Wed 21 fug 2013 14:08:359

geztore Settings
extore Data

1]

e

7 Uberpriifen Sie, ob alle Dateien auf dem Laufwerk geldscht werden kénnen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
Um mit der Formatierung fortzufahren, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wéhlen Sie,,OK". Dann

driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

411 data will be erased. Continue?

8 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

9 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Eestarting...
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1 0 Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

1 1 Wenn der Startbildschirm angezeigt wird, trennen Sie das USB-Laufwerk.

Importierte Musikdateien loschen

Es gibt zwei Moglichkeiten, die importierten Musikdateien zu I6schen. Flihren Sie einen der folgenden Schritte aus.

Loschen aller Dateien

Formatieren Sie das Laufwerk gemal3 den Informationen im Abschnitt ,Formatieren von Laufwerken” in Kapitel 4.
Bei der Formatierung werden alle Daten auf dem Laufwerk geldscht. Sichern Sie ggf. die Daten, bevor Sie den
Vorgang fortsetzen.

Loschen der einzelnen Dateien nacheinander

Offnen Sie den freigegebenen Ordner des Bibliothek fiir digitale Musik vom Computer aus, wie im obigen Abschnitt
.Bestdtigen der importierten Dateien” beschrieben, und I6schen Sie jede Datei einzeln.
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Verwendung eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk

Die folgenden Funktionen sind verfligbar, wenn Sie ein USB-Laufwerk als Erweiterungslaufwerk anschlief3en,
indem Sie sich auf die Anleitung im Abschnitt,Anschliefen eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk” unten
beziehen.

« Importieren von Musikdateien auf ein Erweiterungslaufwerk
Weitere Informationen tber diese Funktion finden Sie im Abschnitt Importieren von Musikdateien auf ein
Erweiterungslaufwerk” unten.

« Wiedergeben von Musikdateien von einem Erweiterungslaufwerk auf lhrem Netzwerk Musik Player
Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie im Abschnitt ,Streaming von Musikdateien von
Erweiterungslaufwerken” unten.

Hinweise:
Verwenden Sie nur die auf melco-audio.com aufgefiihrten kompatiblen USB-Laufwerke.

Das Erweiterungslaufwerk erscheint in einem Netzwerk als Ordner ,Expansion”.

AnschlieBen eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk

Wenn Sie den N1 EX/N50 verwenden, schlieBen Sie ein USB-Laufwerk an den Expansion-Anschluss an.
Wenn Sie den N10/N100 verwenden, schlieBen Sie ein USB-Laufwerk an den hinteren USB-2.0-Anschluss an und
wahlen Sie ,Erweiterung (Mount and Scan)” als Aktion flir das Laufwerk aus.

select the action to take for the
USE drive connected to the rear
USBL1] port.

Maunt and Scan

i3 wird angezeigt, wenn das USB-Laufwerk als Erweiterungslaufwerk an die Bibliothek fiir digitale Musik
angeschlossen wurde.

Hinweise:

« Der hintere USB-2.0-Anschluss des N10/N100 kann als der Expansion-Anschluss festgelegt werden. Wenn Sie den
USB-Anschluss als den Expansion-Anschluss festlegen, wird das an den USB-Anschluss angeschlossene USB-
Laufwerk automatisch als Erweiterungslaufwerk erkannt. Um den USB-Anschluss als den Expansion-Anschluss
festzulegen, driicken Sie nach dem Anschlief3en eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk die Men(/
Eingabe-Taste auf dem Startbildschirm und wahlen dann ,Konfigurieren eines USB fiir die Erweiterung”. Weitere
Informationen Uber diese Einstellung finden Sie im Abschnitt ,Konfigurieren eines USB flir die Erweiterung” in
Kapitel 5.

- Die Bibliothek fir digitale Musik scannt die Musikdatenbank neu, wenn das Erweiterungslaufwerk an die

Bibliothek fiir digitale Musik angeschlossen wird. Durch diesen Scanvorgang werden die Musikdateien auf dem
Erweiterungslaufwerk im Netzwerk Musik Player aufgelistet.
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Importieren von Musikdateien auf ein Erweiterungslaufwerk

Um Musikdateien auf ein Erweiterungslaufwerk zu importieren, schlie3en Sie ein Erweiterungslaufwerk an,

wie im Abschnitt,,AnschlieBen eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk” beschrieben, navigieren Sie zu
[Einstellungen (Settings)] > [USB-CD-Laufwerk (USB-CD Drive)] und wahlen Sie dann [Externe Laufwerke (Expansion
Drive)l.

SchlieBen Sie nur ein Erweiterungslaufwerk an, wenn Sie diese Einstellung konfigurieren. Wenn mehrere
Erweiterungslaufwerke angeschlossen sind, entfernen Sie zundchst alle Erweiterungslaufwerke, einschlie3lich

des Laufwerks, auf dem Sie die importierten Daten speichern mochten, und schlief3en Sie dann erneut ein
Erweiterungslaufwerk an.

Hinweise:
Beim Importieren von einer Nicht-Musik-CD werden die importierten Daten nicht auf dem Erweiterungslaufwerk
gespeichert, sondern in der Bibliothek fiir digitale Musik.

Mit dieser Einstellung werden beim Importieren von Musikdateien keine Coverbilddateien erfasst.

Diese Einstellung wirkt sich nicht auf alle Erweiterungslaufwerke aus. Sie missen diese Einstellung fiir jedes
angeschlossene Erweiterungslaufwerk konfigurieren, wenn Sie importierte Daten darauf speichern mdchten.

Streaming von Musikdateien von Erweiterungslaufwerken

Auch wenn Musikdateien nicht vom USB-Erweiterungslaufwerk importiert werden, kann Ihr Netzwerk Musik Player
die Musikdateien vom Erweiterungslaufwerk wiedergeben. Schlief3en Sie ein Erweiterungslaufwerk an die Bibliothek
fur digitale Musik an, wie im Abschnitt ,Anschlieen eines USB-Laufwerks als Erweiterungslaufwerk” beschrieben.
Wahlen Sie in der Controller-App fiir den Netzwerk Musik Player die Ordneransicht in der Indexstruktur, dann

offnen Sie den Ordner ,Expansion” des Bibliothek fur digitale Musik. Sie kdnnen anschlieBend Musikdateien im
Ordner ,Expansion” fiir die Wiedergabe auswahlen. Falls der Ordner ,Expansion” nicht gefunden wird, scannen

Sie die Musikdatenbank erneut, indem Sie auf dem Bibliothek fiir digitale Musik zu [Einstellungen (Settings)] >
[Musikdatenbank (Music Database)] > [Durchsuche die Lieder erneut (Rescan Songs and Playlists)] navigieren.

Trennen eines Erweiterungslaufwerks

Wenn Sie das Erweiterungslaufwerk trennen méchten, wahrend die Bibliothek fiir digitale Musik eingeschaltet ist,
driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste auf dem Startbildschirm und wahlen Sie ,Entfernen USB-Laufwerk (Dismount
USB Drive)’, um das Erweiterungslaufwerk zu entfernen. Der Menliiname hangt davon ab, in welchen USB-Anschluss
Sie das Erweiterungslaufwerk eingesteckt haben.

Einen Netzwerk Musik Player ohne Internetverbindung
verbinden

Um einen Netzwerk Musik Player mit dem Bibliothek fir digitale Musik zu verbinden, ohne eine Internetverbindung
herzustellen, stellen Sie den Bibliothek fiir digitale Musik auf den isolierten Modus. In diesem Modus kénnen Sie den
Bibliothek fiir digitale Musik nicht Giber die App steuern. Verwenden Sie bei der Wiedergabe die Bildschirmanzeige
und die Fernbedienung des Netzwerk Musik Player zum Auswadhlen von Musikdateien. Wenn Sie keinen Netzwerk
Musik Player betreiben kdnnen, kénnen keine Musikdateien ausgewdhlt werden.

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um den isolierten Modus zu konfigurieren.

Hinweis: Lassen Sie um den Bibliothek fiir digitale Musik ausreichend Platz fiir die Luftzirkulation. Stapeln Sie ihn
nicht mit anderen Geréaten, die heild werden kdonnten.
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N1 EX/N50 (Ruckseite) Netzwerk Musik Player

useso BACKUP PLAYER @
c BB = % ®
® . - T s
T
N10/N100 (Ruckseite) Netzwerk Musik Player
@ %  I—— —  —— —
o o o

1 Verbinden Sie den Angaben zum Player-Port-Anschluss des Bibliothek fiir digitale Musik und einen Netzwerk
Musik Player mit dem mitgelieferten Ethernet-Kabel. SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel nicht an den Ethernet-
Anschluss eines Routers oder Hubs an.

2 Schalten Sie den Netzwerk Musik Player ein.

3 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

DRS00 e
M-00848. Tocal

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Menu/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup

[ Settings
Syaten Update Y %Y

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Netzwerkkonfiguration (Network)”. Dann driicken
Sie die Meni/Eingabe-Taste.

Settings
M 4tuto Power Save

M Hetwork
Orive
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6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wéahlen Sie ,Player-Port (Player Port)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Hetwork
B LiH Port

Plaver Part
B) Fear Side LED

7 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Isolierter Modus (Isolated Mode)” Dann driicken Sie
die Meni/Eingabe-Taste.

Flaver Port
B Bridged Node v

Iznlated Mode
B Off

8 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

Hinweis: Um den Bibliothek fir digitale Musik und den Netzwerk Musik Player Gber den Router oder Hub mit dem
Netzwerk zu verbinden, verwenden Sie stattdessen den Netzwerkmodus. Wahlen Sie,,Bridge-Modus (Bridged
Mode)” in obigen Schritt 7, um den Netzwerkmodus zu verwenden.

Andern des RAID-Modus auf dem N1 EX/N50

Die N1 EX-Modelle mit zwei internen Laufwerken und das N50 sind standardmagig mit einem RAID-Array
konfiguriert. Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um den RAID-Modus abweichend vom Standard
einzustellen. Wenn Sie den RAID-Modus d@ndern, werden alle Daten auf dem Laufwerk geléscht. Sichern Sie
gdf. die Daten, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Ubergreifend

Kombiniert zwei Laufwerke im N1 EX/N50 zu einem einzigen Array. Der nutzbare Speicherplatz entspricht der
Gesamtkapazitat aller Laufwerke im Array. Daten werden zunachst auf das erste Laufwerk geschrieben, und wenn
das erste Laufwerk voll ist, auf das zweite Laufwerk. Wenn ein einziges Laufwerk in dem Array ausfallt, gehen alle
Daten auf dem Array verloren.

RAID O
Kombiniert zwei Laufwerke im N1 EX/N50 zu einem einzigen Array. Der nutzbare Speicherplatz entspricht der
Gesamtkapazitat aller Laufwerke im Array. Dieser einfache RAID-Modus ermdglicht eine schnellere Leistung als ein

Ubergreifendes Array. Wenn ein einziges Laufwerk in dem Array ausféllt, gehen alle Daten auf dem Array verloren.
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Anders als der andere verfiigbare RAID-Modus bietet RAID 0 keine Redundanz. Die Verwendung des RAID 0 ist nicht
empfehlenswert, wenn eine sichere Datenspeicherung von hoher Bedeutung ist.

RAID 1

Kombiniert zwei Laufwerke im N1 EX/N50 zu einem gespiegelten Array. Der nutzbare Speicherplatz auf dem Array
entspricht der Kapazitdt eines einzelnen Laufwerks. Auf jedes Laufwerk werden identische Daten geschrieben.
Wenn ein Laufwerk beschadigt wird, konnen Sie die Daten durch den Austausch des beschadigten Laufwerks
wiederherstellen. Solange ein Laufwerk in dem Array unbeschadigt bleibt, kdnnen alle Daten auf dem Array
wiederhergestellt werden.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAR=O6 g
R-0084. Tocal
192, 188, 10. 41

[ ] ] 2%

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup

[ Settings
Syaten Update Y %Y

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Laufwerk (Drive)”. Dann drlicken Sie die Men(/
Eingabe-Taste.

settings
Ml Wetwork

Orive
B Initialize Settings

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Interne Festplatte formatieren (Format Internal
Drive)”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Drive

B Fornat Internal Drive
Farmat USE Drive
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5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie den zu konfigurierenden RAID-Modus aus. Driicken
Sie dann die Meni/Eingabe-Taste.

Format Internal Drive
B Hew Spanned Array v

New R&ID O drray
Bl Hew RAID 1 Array

6 Uberpriifen Sie, ob alle Dateien auf dem Laufwerk geléscht werden kénnen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
Wenn Sie weitere Anderungen am RAID-Modus vornehmen mdchten, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-
Tasten und wahlen Sie ,OK". Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

411 data will be losgt. Continue?

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Formatieren von Laufwerken

Gehen Sie folgendermaBen vor, um interne Laufwerke des Bibliothek fiir digitale Musik oder angeschlossene USB-
Laufwerke zu formatieren. Bei der Formatierung werden alle Daten auf dem Laufwerk geloscht. Sichern Sie

ggf. die Daten, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Formatieren von internen Laufwerken

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(LR riodc ] e] B e
R-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
B Settings

Svaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Laufwerk (Drive)”. Dann drlicken Sie die MenU/
Eingabe-Taste.

settings
M detwark

Orive
B Initialize Settings

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Interne Festplatte formatieren (Format Internal
Drive)”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Drive
B Fornat Internal Drive

Format USE Drive

5 Wenn Sie die N1 EX-Modelle mit zwei internen Laufwerken oder den N50 verwenden, driicken Sie die
Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie den aktuellen RAID-Modus. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

Format Internal Drive

BB Hew Spanned brray
Mew RAID O Array
B bew R&ID 1 drray

Wenn Sie die N1 EX-Modell mit einem internen Laufwerk oder den N10/100 verwenden, driicken Sie die
Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Formatierung (Format)”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Format Internal Drive
BB Fornat
Eraze 411 Data
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6 Uberpriifen Sie, ob alle Dateien auf dem Laufwerk geléscht werden kénnen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
Um mit der Formatierung fortzufahren, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie,,OK". Dann

driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

811 data will be lost. Continue?

7 Driicken Sie die Men(i-/Eingabetaste.

Finizhed.

Hinweis: Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.
Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

Eestarting...

Formatieren von angeschlossenen USB-Laufwerken

Dadurch wird das USB-Laufwerk auf NTFS formatiert. Beachten Sie, dass ein auf NTFS formatiertes USB-Laufwerk
schreibgeschiitzt ist, wenn es an ein MacOS-Gerat angeschlossen wird.
Hinweis: SchlieBen Sie beim Formatieren jeweils nur ein USB-Laufwerk an.

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 W m
h-00a4k. Tocal
192, 168, 10, H1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

61



| Kapitel 4 - Erweiterte Verwendung

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
B Settings

Svaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Laufwerk (Drive)”. Dann drlicken Sie die MenU/
Eingabe-Taste.

settings
M detwark

Orive
B Initialize Settings

4 Dricken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Formatieren USB-Laufwerk (Format USB Drive)”.
Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Drive
B Fornat Internal Drive
Farmat USE Drive

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Formatierung (Format)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Format USE Drive
Erase 411 Data

Hinweis: Wenn mehrere USB-Laufwerke an den Bibliothek fiir digitale Musik angeschlossen sind und beim
Formatieren eines Laufwerks eine Fehlermeldung angezeigt wird, trennen Sie alle Laufwerke au8er dem
Laufwerk, das Sie formatieren mdchten, und versuchen Sie es erneut.
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6 Uberpriifen Sie, ob alle Dateien auf dem Laufwerk geléscht werden kénnen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
Um mit der Formatierung fortzufahren, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie,,OK". Dann
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

811 data will be lost. Continue?

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50. Auf dem N10/N100 wird die Meldung,Alle Daten
auf dem USB-Laufwerks wird verloren gehen. Fortsetzen? (All USB drive data will be lost. Continue?)” wird
angezeigt.

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

Volistandiges Loschen von Daten auf dem Bibliothek fiir
digitale Musik

Unter bestimmten Umstdanden kénnen Daten auch von formatierten Laufwerken noch wiederhergestellt werden.
Der in diesem Kapitel beschriebene Loschvorgang fiihrt zu einer wesentlich griindlicheren Léschung von Daten
auf einem Laufwerk, da simtliche Daten entfernt werden, sodass es mit den gegenwartig verfligbaren Mitteln fast
unmoglich ist, diese wiederherzustellen. Bei diesem Vorgang werden alle auf dem Laufwerk vorhandenen Daten
vollstandig geldscht.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Loschen von Daten auf dem internen Laufwerk beispielhaft
erlautert.

Hinweis: Dieser Loschvorgang kann mehrere Tage dauern. Stellen Sie sicher, dass der Bibliothek fiir digitale Musik
wahrenddessen eingeschaltet bleibt. Wahrend dieses Loschvorgangs sind keine anderen Funktionen verfligbar.
Zum Loschen aller Daten eines Laufwerks befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt,,Formatieren von internen
Laufwerken” oben. Dieses Verfahren wird nicht fiir die typische Verwendung empfohlen.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 g
b-00ak. Tocal
192, 168, 10, 41

[ | ) 4

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

63



| Kapitel 4 - Erweiterte Verwendung

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
B Settings

Svaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Laufwerk (Drive)”. Dann drlicken Sie die MenU/
Eingabe-Taste.

settings
M detwark

Orive
B Initialize Settings

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Interne Festplatte formatieren (Format Internal
Drive)”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Drive
B Fornat Internal Drive

Format USE Drive

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Alle Daten |6schen (Erase All Data)”. Dann drlicken
Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Farmat Internal Drive
New R&ID O Array
B) Hew RAID 1 Array

@ Eraze 411 Data

Hinweis: Bei den N1 EX-Modellen mit einem internem Laufwerk und dem N10/100 wird stattdessen der
folgende Bildschirm angezeigt.

Format Internal Drive
B Fornat

Frase 411 Data
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6 Uberpriifen Sie, ob alle Dateien auf dem Laufwerk geléscht werden kénnen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
Um mit der Formatierung fortzufahren, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie,,OK". Dann
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

811 data will be lost. Continue?

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finizhed.

Andern der IP-Adresse

Gehen Sie folgendermafBlen vor, um die IP-Adresse des Bibliothek fiir digitale Musik zu andern. Wenn der Vorgang
beendet ist, startet der Bibliothek fiir digitale Musik automatisch neu und alle Importe oder Wiedergaben werden
gestoppt. Wir empfehlen, vor dem Andern der IP-Adresse des Bibliothek fiir digitale Musik alle Import- oder
Wiedergabevorgange zu beenden.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(L ROl e e " gec]
h-00ak. Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs B
Bl Backup

[ -ettings
Syaten Update BT
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Netzwerkkonfiguration (Network)”. Dann driicken
Sie die MenU/Eingabe-Taste.

settings
M 4tuto Power Save

[ Hetwork
B Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,LAN-Port einrichten (LAN Port)”. Dann driicken Sie
die Men(/Eingabe-Taste.

Hetwark

B LN Port
Plaver Port
Bl Fear Side LED

5 Drucken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie, ob Sie die IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server
beziehen oder eine feste IP-Adresse konfigurieren mochten. Dann driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste.

L& Port
B UHCFP W

Fived |P

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Hinweise:
Damit die IP-Adresse direkt vom DHCP-Server bezogen werden kann, muss der DHCP-Server auch auf dem

Router aktiviert sein.
Wenn Sie ,Feste IP (Fixed IP)” ausgewahlt haben, geben Sie die gewtinschte IP-Adresse, die Subnetz-Maske, das
Standard-Gateway und den DNS-Server im angezeigten Bildschirm ein.

Anderung des Anzeigenamens (Hostname)

Gehen Sie folgendermafBen vor, um den Anzeigenamen des Bibliothek fiir digitale Musik zu dndern. Wenn
derVorgang beendet ist, miissen der Bibliothek fiir digitale Musik neu gestartet und alle aktuellen Importe
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oder Wiedergaben gestoppt werden. Wir empfehlen, vor dem Andern des Anzeigenamens alle Import- oder

Wiedergabevorgange zu beenden.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(LR riodc ] e] B e
R-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die

Men/Eingabe-Taste.

Browse Songs
B Backup
[ Settings

Syatem Update

LOEX

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Netzwerkkonfiguration (Network)”. Dann driicken

Sie die Menii/Eingabe-Taste.

settings
M 4tuto Power Save
M Hetwork

B Drive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Hostname (Friendly Name)”. Dann driicken Sie die

Meni/Eingabe-Taste.

Hetwark
Plaver Port
B) Fear Side LED
B Friendly Hame
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5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und geben Sie den neuen Anzeigenamen ein. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Friendly Hame

H-008: I

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finizhed.

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Eestarting...

8 Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

Hinweise:
« Anzeigenamen kénnen die Zeichen 0-9, A-Z und Bindestriche (-) enthalten.
« Wenn Sie die Zuriick-Taste driicken, werden die eingegebenen Zeichen von rechts nach links geldscht. Driicken

Sie zur Anderung des Anzeigenamens die Zuriick-Taste und |6schen Sie alle Zeichen bis auf das erste. Dann
kdénnen Sie den neuen Anzeigenamen eingeben.

Wenn Sie die Men(i/Eingabe-Taste driicken, wird das eingegebene Zeichen gespeichert und ein anderes Zeichen
kann ausgewdhlt werden. Driicken Sie zweimal die MenU/Eingabe-Taste, um die Eingabe des Anzeigenamens zu
beenden.

« Wenn Sie alle Zeichen 16schen, wechselt die Anzeige zum vorherigen Bildschirm.

Einstellung von Datum und Uhrzeit

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um die Zeiteinstellungen zu konfigurieren.

Hinweis: Wenn Sie Funktionen verwenden méchten, die eine Internetverbindung erfordern (wenn Sie z. B. Dateien
von Streaming-Websites herunterladen mochten), konfigurieren Sie die Zeiteinstellungen so, dass sie automatisch
vom NTP-Server abgerufen werden.
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1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Meniiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEG=a0 3
=008, Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs g
B) Backup
[ Settings

Swaten Update LA

3 Dricken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Uhrzeit / Datum (Date and Time)”“ Dann drticken Sie
die Men(/Eingabe-Taste.

settings
USB-CD Drive
B Date and Tine  21/0u3/2019 15:5

Bl Tine Zone

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie, ob Sie die Zeiteinstellungen automatisch vom NTP-
Server beziehen oder manuell konfigurieren mochten. Dann driicken Sie die Men(/Eingabe-Taste.

Date and Time
B iuto v

Manual

Hinweis: Wenn Sie die Zeiteinstellungen so konfigurieren méchten, dass sie vom NTP-Server abgerufen
werden, sollte der Bibliothek fiir digitale Musik eine Verbindung zum Internet herstellen kdnnen.

5 Wenn Sie im vorherigen Schritt,Handbuch (Manual)” ausgewahlt haben, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-
Tasten und konfigurieren Sie Datum und Uhrzeit. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste.
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6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Anderung der Zeitzone

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 g
b-00ak. Tocal
192, 168, 10, 41

[ | ) 4

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs g
B) Backup
[ Settinas

Swaten Update LAX

3 Dricken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Zeitzone (Time Zone)”. Dann driicken Sie die Menu/
Eingabe-Taste.

settings
B Date and Tine  21/8u3/2013 16:21
B Tine Zone

M tuto Power Save

70



| Kapitel 4 - Erweiterte Verwendung

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die zu konfigurierende Zeitzone aus. Driicken Sie
dann die Meni/Eingabe-Taste.

Time Zone
B Tokvo v

Bl London

5 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finizhed.

Einstellung der Bildschirmanzeige und der LEDs

Anderung der Bildschirmhelligkeit

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

(L ROl e e " gec]
h-00ak. Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
Bl Backup
B Settings

Syaten Update £oxx
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Anzeige einrichten (Display)”. Dann driicken Sie die

Meni/Eingabe-Taste.

settings

BDizplay
Muzic Database
B) SNE File Sharing

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Helligkeit (Brightness)”. Dann driicken Sie die Menu/

Eingabe-Taste.

Dizplay
B Dark Mode

Brightness
Bl Power LED Brightness

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und andern Sie die Helligkeit. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-

Taste.

Brightness
Digplay Brightness

Andern der Helligkeit der Netz-LED auf dem N1 EX/N50

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MO0

=008, Tocal
192, 168, 10. 1

o M

] 3
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
MenU/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
B Settings

Svaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Anzeige einrichten (Display)”. Dann driicken Sie die
Menu/Eingabe-Taste.

settings

B Dizplay
Muzic Database
Bl SNB File Sharing

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Helligkeit der Ein-/Aus-LED (Power LED Brightness)”.
Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Dizplay

B Dark Mode
Brighthess
FPower LED Brightneszs

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie entweder ,Hell (Bright)” oder,Dunkel (Dim)“. Dann
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste.

Power LED Brightness

B Eright W

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.
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Ausschalten der LED auf der Riickseite des N1 EX/N50

Die riickseitige LED befindet sich auf der Riickseite des N1 EX/N50 in der Nahe der LAN- und Angaben zum Player-
Port-Anschliisse. Die LED zeigt die Netzwerkaktivitat an. Wenn diese LED also ausgeschaltet ist, kdnnen Sie die
Netzwerkaktivitat nicht Gberpriifen. Uberpriifen Sie die Netzwerkaktivitat, indem Sie feststellen, ob der N1 EX/N50
vorher ordnungsgemaf3 mit dem Netzwerk verbunden wurde.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

M=o 8 o
R-0084, Tocal
192, 168, 10. 41

[ | ] g

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs 8
B) Backup
[ Settings

Swaten Update LA

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Netzwerkkonfiguration (Network)”. Dann driicken
Sie die Menu/Eingabe-Taste.

settings
M tuto Power Save
W Wetwork

B Orive

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellung der LAN-LED (Rear Side LED)". Dann
driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste.

Hetwark
layer Port
cear side LED
Friendly Mame W- D084

@r
K
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5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Aus (Off)”. Dann driicken Sie die Men{i/Eingabe-
Taste.

Rear Side LED
B o o

6 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finizhed.

Einstellung der automatischen Ausschaltfunktion

Wenn die automatische Energiesparfunktion aktiviert ist, schaltet sich der Bibliothek fiir digitale Musik nach einer
bestimmten Zeit automatisch aus, sobald die Musikwiedergabe gestoppt wird. Um die Zeiteinstellungen fiir das
automatische Stromsparen zu andern oder die Funktion zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor. Das automatische
Stromsparen schaltet den Bibliothek fiir digitale Musik nicht automatisch aus, wenn sich das Gerat in einem der
folgenden Zustéande befindet:
« Verbunden mit einem eingeschalteten Netzwerk Musik Player.

Verbunden mit einem eingeschalteten USB-DAC.

Wahrend des Zugriffs von einem Computer.

Beim Zugriff auf einen Medienserver.

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Meniiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEG=a0 3
=008, Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Einstellungen (Settings)”. Dann driicken Sie die
Meni/Eingabe-Taste.

Browse Songs g
B) Backup

[ Settings
Syaten Update BT
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Automatisches Stromsparen (Auto Power Save)”.
Dann driicken Sie die MenU/Eingabe-Taste.

settings
Bl Tine Zone

M iuto Fower Save
@ Hetwork

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die gewlinschte Zeiteinstellung. Dann driicken Sie
die Men(/Eingabe-Taste.

Luto Power Save
B 1 Minutes
Bl 5 Minutes

[l

5 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

Wenn der Bibliothek fiir digitale Musik durch die automatische Energiesparfunktion ausgeschaltet wird, schaltet
der Netzschalter nicht automatisch auf die Position Aus zurlick. Um den Bibliothek fiir digitale Musik einzuschalten,
driicken Sie den Netzschalter, um ihn wieder in die Aus-Position zu bringen, und driicken Sie ihn erneut, um den
Bibliothek fiir digitale Musik einzuschalten.

Anderung der Bildschirmsprache

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um die Bildschirmsprache zu @ndern. Wenn der Vorgang beendet
ist, werden alle Wiedergaben vom Bibliothek fiir digitale Musik gestoppt. Wir empfehlen, vor dem Andern der
Bildschirmsprache alle Wiedergabevorgange zu beenden.

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MEg=a0 W m
h-00a4k. Tocal
192, 168, 10, H1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Language”. Dann driicken Sie die Men{i/Eingabe-
Taste.

Settings
Syaten Update LRy

B Language
Support

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie die Anzeigesprache. Dann driicken Sie die Menu/
Eingabe-Taste.

Language

Aktualisierung der Firmware

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Firmware-Version des Bibliothek fiir digitale Musik auf die neueste
Version zu aktualisieren.

Aktualisierung liber das Netzwerk

Hinweis: Um die Firmware tber das Netzwerk zu aktualisieren, muss der Bibliothek fiir digitale Musik mit dem
Internet verbunden sein. Wenn sich der Bibliothek fiir digitale Musik im isolierten Modus befindet, verwenden Sie
ein weiteres Ethernet-Kabel und verbinden Sie es mit dem LAN-Anschluss und dem Router.

1 Driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MO0 o M

=008, Tocal
192, 168, 10. 1

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,System-Update (System Update)”. Dann driicken Sie
die Men(/Eingabe-Taste.

Bl Backup
Settings
=watenm Update

Language
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3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Internet”. Dann driicken Sie die Menii/Eingabe-

Taste.

avstem Update
B Internet

B 5k
B) Check for Updates at Start-Up

4 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Thiz will update vour swstem fo
Yersion K. AL

5 Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

Aktualisierung vom USB-Gerat

1 Laden Sie die aktuelle Firmware von melco-audio.com herunter.

2 Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und kopieren Sie die Datei,melco_musiclibrary_updater.bin” aus
dem entpackten Ordner auf das USB-Laufwerk (Stammverzeichnis).

3 SchlieBen Sie das USB-Laufwerk an den USB-3.0-Anschluss des N1 EX/N50 oder an den vorderen USB-2.0-

Anschluss des N1T0/N100 an.

Wenn das USB-Laufwerk an den vorderen USB-Anschluss des Bibliothek fiir digitale Musik angeschlossen ist
und der folgende Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Zurlick-Taste.

Hinweis: Auf dem N10/N100 kann nur der vordere USB-2.0-Anschluss fir die Firmware-Aktualisierung

verwendet werden.

USE port.

select the action to take for the
USE drive connected to the front

4 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAKREOO

H-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

"R
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Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.

5 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,System-Update (System Update)”. Dann driicken Sie
die Meni/Eingabe-Taste.

Bl Backup
Settings
Swaten Update 4Rk

A AL

Language

6 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,USB”. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste.

svetem Update
B Internet

Bl Check for Updates at Start-Up

7 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

This will update wour swstem fo
Yerzion X.AK

8 Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

9 Wenn der Startbildschirm angezeigt wird, trennen Sie das USB-Laufwerk.

Automatisch nach Aktualisierungen suchen

Der Bibliothek fiir digitale Musik kann so konfiguriert werden, dass er beim Einschalten automatisch priift, ob neue
Firmware veroffentlicht wurde. Wenn neue Firmware erkannt wird, kdnnen Sie die Firmware aktualisieren. Dies ist

standardmaBig aktiviert. Um die automatische Priifung auf neue Firmware-Versionen zu deaktivieren, gehen Sie wie
folgt vor.

1 Driicken Sie die Meni/Eingabe-Taste, um die Mendiliste auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

MAKREOO "R

H-0084. Tocal
192, 168, 10. 41

[ ] ] 2%

Hinweis: Der obige Screenshot zeigt den N1 EX/N50.
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2 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,System-Update (System Update)”. Dann drlicken Sie
die Meni/Eingabe-Taste.

B) Backup
Settings
Systen Update

Language

3 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Beim Starten nach Updates suchen (Check for
Updates at Start-Up)”“. Dann driicken Sie die MenU/Eingabe-Taste.

avsten Update
B Internet
B Ush
Check for Updates at Start-Up

4 Driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie ,Nein (No)”. Dann driicken Sie die Meni/Eingabe-
Taste.

Check for Updates at Start-Up

Yes v

5 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finished.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um den Bibliothek fiir digitale Musik auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zu initialisieren. Der Vorgang oben initialisiert nur die Einstellungen. Das hat keinen Einfluss
auf die Daten.

1 Schalten Sie den Bibliothek fiir digitale Musik aus.

2 Schalten Sie den Bibliothek fiir digitale Musik ein, wahrend Sie die Abwarts-Taste gedriickt halten. Wenn das
+MELCO"-Logo verschwindet, lassen Sie die Abwarts-Taste los.
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3 Die Meldung,Alle Einstellungen werden zuriickgesetzt. Fortfahren? (All settings will be initialized. Continue?)”
wird angezeigt.
Wenn Sie den N1 EX/N50 verwenden, driicken Sie die Men(i/Eingabe-Taste. Wenn Sie den N10/N100
verwenden, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und wahlen Sie,OK” Dann driicken Sie die MenU/
Eingabe-Taste.

4 Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste.

Finighed.

5 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Menu/Eingabe-Taste.

Restarting...

6 Der Bibliothek fiir digitale Musik wird neu gestartet. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt wird.

7 Nachdem der Neustart abgeschlossen ist, driicken Sie die Aufwarts/Abwarts-Tasten und stellen Sie die
Anzeigesprache und die Zeitzone ein. Driicken Sie die Menu/Eingabe-Taste.

Wenn Sie auf dem Bildschirm zu [Einstellungen (Settings)] > [Einstellungen initialisieren (Initialize Settings)]
navigieren, kdnnen Sie die Einstellungen initialisieren, indem Sie ,OK” wédhlen und dann die Meni/Eingabe-Taste
driicken.

Settings
@ tetwork
B Drive

B Initialize Settings

MELCO - Intelligente Musikbibliothek

Der Bibliothek fir digitale Musik untersttitzt jetzt Apps, mit denen Sie lhre personliche intelligente Musikbibliothek
erstellen kdnnen. Die Apps bieten umfassendere Metadaten fiir lhre Dateien sowie intelligentere Methoden zum
Durchsuchen lhrer Sammlung mit minimalem Aufwand. Sie kénnen diese Apps direkt auf dem Bibliothek fiir
digitale Musik installieren.

Die Anwendung SongKong scannt Ihre Musiksammlung und fligt detaillierte Informationen zu jeder Datei als Tags
hinzu.
Die Anwendung MinimServer scannt und organisiert lhre Musiksammlung mithilfe von eingebetteten Tags in jeder
Datei.
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SongKong fiir Melco Lite Music Tagger

SongKong ist eine intelligente App fiir das Musik-Tagging, mit der Sie Ihre digitale Musiksammlung einfach
organisieren und verwalten kdnnen. Durch das Zuweisen von umfassenden Tags an alle Musikdateien kdnnen Sie
haufige Probleme wie fehlende Songtags oder Albumcover, doppelte Titel oder unbenannte Songs vermeiden.

Mit der App kdnnen Sie lhre Musik so katalogisieren und organisieren, wie Sie es wiinschen. StandardmaRig ist

die Lite-Version von SongKong flir Melco installiert. Diese Version von SongKong wird von JThink angeboten und
unterstitzt. Um auf die Vollversion der Anwendung zuzugreifen, miissen Sie eine Melco-Lizenz erwerben. Weitere
Informationen zu den vollstandigen Funktionen und zum Lizenzkauf finden Sie unter http://songkongformelco.net.

Installationshinweise

1 Navigieren Sie vom Hauptmend zu [Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] >
[SongKong].

2 Wahlen Sie ,Installieren SongKong (Install SongKong)"”.
3 Die neueste verfligbare Version der Anwendung wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

4 Warten Sie ein paar Minuten, bis die Installation beendet wurde. Wenn auf dem Bildschirm angezeigt wird,
dass SongKong erfolgreich installiert wurde, wahlen Sie ,Zuriick (OK)".

5 Wenn Sie nun ,Konfigurieren Sie SongKong (Configure SongKong)” auswahlen, wird lhnen die URL fiir die
Steuerung von SongKong angezeigt. Geben Sie die URL im Webbrowser eines beliebigen Geréts in Ihrem
Netzwerk ein.

Updatehinweise
Die SongKong-Anwendung kann unabhangig von der Bibliothek fiir digitale Musik-Firmware aktualisiert werden.

1 Navigieren Sie vom Hauptmend zu [Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] >
[SongKong].

2 Wahlen Sie ,Versionskontrolle (Version Check)”.

3 Auf dem Bildschirm wird entweder angezeigt, dass keine Updates verfligbar sind oder dass ein aktuelles
Update verfligbar ist. Wahlen Sie in diesem Fall,,OK".

4 Warten Sie ein paar Minuten, bis die Installation beendet wurde. Wenn auf dem Bildschirm angezeigt wird,
dass das Update flir SongKong erfolgreich installiert wurde, wahlen Sie ,Zuriick (OK)"

5 Wenn Sie nun ,Konfigurieren Sie SongKong (Configure SongKong)” auswahlen, wird Ihnen die URL fiir die
Steuerung von SongKong angezeigt. Geben Sie die URL im Webbrowser eines beliebigen Geréts in lhrem
Netzwerk ein.

Bedienungshinweise
Sie kdnnen SongKong liber einen Webbrowser verwenden. Geben Sie ,(IP-Adresse des Bibliothek fur digitale
Musik):4567" in Ihren Webbrowser ein, um die Web-Benutzeroberflaiche von SongKong zu nutzen.

MinimServer 2

MinimServer ist eine UPnP-Medienserver-Anwendung mit einem Mechanismus zur ,intelligenten Suche’, der es
Ihnen ermdglicht, Ihre Musiksammlung ganz einfach mit detailgenauen Suchen zu durchsuchen. MinimServer
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wird von MinimWorld angeboten und unterstiitzt. Weitere Informationen zu seinen Funktionen finden Sie unter
minimserver.com/minimserver2/melco.

Installationshinweise

1 Navigieren Sie vom Hauptmend zu [Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] >
[Medienserver App (Media Server App)].

2 Wahlen Sie,,MinimServer”.
3 Die zu installierende Version von MinimServer wird angezeigt.
4 Wahlen Sie, OK’, um MinimServer herunterzuladen und zu installieren.

5 Sobald MinimServer installiert wurde, stoppt es TwonkyServer und flihrt einen vollstandigen Scan lhrer
Musikbibliothek aus. Dieser Scan kann einige Zeit in Anspruch nehmen.

6 Wenn der Scan beendet wurde, wird MinimServer in lhrer UPnP-Steuerungs-App angezeigt.

7 Sie kdnnen lhre UPnP-Steuerungs-App nutzen, um lhre Bibliothek zu durchsuchen und Musik fir die
Wiedergabe auszuwahlen.

Updatehinweise
Die MinimServer-Anwendung kann unabhangig von der Bibliothek fiir digitale Musik-Firmware aktualisiert werden.

1 Navigieren Sie vom Hauptmend zu [Einstellungen (Settings)] > [Musikdatenbank (Music Database)] >
[Versionskontrolle (Version Check)].

2 Wenn eine neuere Version von MinimServer verfligbar ist, wird sie angezeigt.

3 Wahlen Sie, OK", um die neue Version herunterzuladen und zu installieren.

Bedienungshinweise

Sie kdnnen lhre Sammlung erneut scannen oder Indexstrukturen des Bibliothek fiir digitale Musik auswéhlen, so wie
Sie es mit TwonkyServer tun wiirden.

Sie kdnnen MinimServer iiber einen Webbrowser verwenden. Geben Sie ,(IP-Adresse des Bibliothek fiir digitale
Musik):9790" in Ihren Webbrowser ein, um die Web-Benutzeroberflaiche von MinimServer zu nutzen. Fir Windows
und Mac kann die MinimWatch-Anwendung auch fiir die Serverwartung und -konfiguration verwendet werden.
Weitere Informationen finden Sie unter minimserver.com/minimserver2/melco.
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Meniiliste

Auf dem Bildschirm auf der Vorderseite sind folgende Optionen verfiigbar:

Status

Interne Festplatten

Zeigt die Gesamtkapazitat, die benutzte Kapazitat und den Prozentsatz der
Nutzung der internen Laufwerke an.

USB Festplatten

Zeigt die Gesamtkapazitat, die benutzte Kapazitdt und den Prozentsatz der
Nutzung der angeschlossenen Laufwerke an.

Lieder gesamt

Zeigt die Anzahl der importierten Musikdateien an.

Wenn die Medienserver-App auf ,TwonkyServer” eingestellt ist, wird
nach dem Scannen der Musikdatenbank,Abgeschlossen (Scan finished.)”
angezeigt.

Musikdatenbank
Hsirdatenban Wenn die Medienserver-App auf,MinimServer” eingestellt ist, wird der
aktuelle Status des MinimServer angezeigt, beispielsweise ,Starting” oder
~Running”.
Aktuelle Uhr Zeigt die aktuelle Zeit und das Datum an.

Angaben zum Netzwerk

Angaben zum LAN-Port: Zeigt die Netzwerkeinstellung des mit,Angaben
zum LAN-Port (LAN)” bezeichneten LAN-Anschlusses an, d. h. die IP-Adresse,
die MAC-Adresse, die Verbindungsgeschwindigkeit und den Status der
Internetverbindung.

Angaben zum Player-Port: Zeigt die Netzwerkeinstellung des mit,PLAYER”
bezeichneten LAN-Anschlusses an, d. h. die IP-Adresse, die MAC-Adresse und
die Verbindungsgeschwindigkeit.

Angaben zur Systemsoftware

Zeigt die Version der auf dem Bibliothek fiir digitale Musik installierten
Firmware an.

DLNA Media Server Zeigt die aktuelle Version des Medienservers an.
Zeigt an, ob der Downloader aktiviert ist. Wenn der Downloader aktiviert ist,
wird entweder das Konto einer Streaming-Website oder der Verbindungs-
Downloader

status zwischen der Streaming-Website und dem Bibliothek fiir digitale
Musik-Gerat angezeigt.

Songs durchsuchen/Lieder abspielen

Zeigt Musiklisten an, die auf die Bibliothek fiir digitale Musik importiert wurden oder sich aktuell auf einem
Laufwerk befinden, das entweder mit dem Expansion-Anschluss oder dem vorderen USB-Anschluss des N1 EX/
N50 oder dem USB-2.0-Anschluss des N10/N100 verbunden ist. Wenn Sie ein USB-DAC-Gerat an den Bibliothek fir
digitale Musik anschlieBen, wechselt das Ment zu,Lieder abspielen (Play Songs)”. Wahlen Sie eine Musikdatei und
dann,Spiel (Play)”. AnschlieBend kdnnen Sie die Musikdatei auf einem USB-DAC wiedergeben.

Wenn die Medienserver-App auf,,TwonkyServer” eingestellt ist, wird die Anzahl der fiir die Wiedergabe auf einem
USB-DAC verfligbaren Musikdateien rechts neben dem Menii angezeigt.
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Backup

Sichert Musikdateien von der Bibliothek fiir digitale Musik auf dem Back-
up-Laufwerk, das mit dem Backup-Anschluss des N1 EX/N50, dem vorderen
USB-Anschluss des NTA EX/N50 oder dem USB-2.0-Anschluss des N10/N100
verbunden ist.

Backup starten

Einstellungen wiederherstellen: Stellt die Einstellungen vom USB-Lauf-
werk wieder her.

Daten wiederherstellen: Stellt die auf dem USB-Laufwerk gesicherten
Musikdateien auf dem Bibliothek fiir digitale Musik wieder her.

Wiederherstellung vom Backup

Backup Verlauf Zeigt den Verlauf vorheriger Backups.

Einstellungen

Anzeige einrichten

Schaltet den Bildschirm aus. Sie kdnnen den Bildschirm auch vom Startbild-

Nachtmodus schirm aus ausschalten, indem Sie die Zurlick-Taste fiir 2 Sekunden gedrickt
halten. Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Vorderseite, um das Display wieder zu beleuchten.

Helligkeit Andert die Helligkeit des Bildschirms.

Helligkeit der Ein-/Aus-LED" Andert die Helligkeit der Netz-LED auf der Vorderseite.

* Diese Einstellung ist nur auf dem N1 EX/N50 verfligbar.

Musikdatenbank

Wahlen Sie die Medienserver-App und konfigurieren Sie ihre Einstellungen. Die angezeigten Optionen
unterscheiden sich je nach der von Ihnen gewahlten App. Weitere Informationen finden Sie in der untenstehenden
Tabelle.

Hinweis: Weitere Informationen zu MinimServer und SongKong finden Sie im Abschnitt ,MELCO - Intelligente
Musikbibliothek”.

Bei Verwendung von TwonkyServer (Standard)

TwonkyServer: Uberpriifen Sie auf die neueste Version von TwonkyServer.
MinimServer: Sie konnen die Medienserver-App zu MinimServer andern.
Wenn die MinimServer-App noch nicht installiert ist, wird ,Installieren
MinimServer (Install MinimServer)” angezeigt. Fiihren Sie es aus, um Minim-
Server zu installieren. Nach Installation der App wird die Option ,Installieren
MinimServer (Install MinimServer)” nicht mehr angezeigt.

Medienserver App

Durchsucht die Musikdatenbank der importierten Musikdateien erneut.
Durchsuche die Lieder erneut Wenn die Musikdateien auf dem Netzwerk Musik Player nicht korrekt auf-
gelistet sind, aktualisieren Sie die Musikdatenbank.

Passt Navigationsstrukturen an.

Standard: Dies sind die werksseitigen Standardeinstellungen.

Indizierter Modus: Dies ist die beste Option, wenn viele Dateien auf dem
Bibliothek fiir digitale Musik gespeichert sind oder wenn Musikdateien tber
Navigationsstruktur Mobilgeréte oder ein USB-DAC-Gerat Uber die Vorderseite des Bibliothek fiir
digitale Musik abgespielt werden. Informationen zu Kiinstler, Album und
Komponist werden ausgeblendet.

Standard + Indizes: Alle Indexordner sowie alle Informationen zu Kiinstler,
Album und Komponist werden angezeigt.

85



Kapitel 5 - Anhang

Doppelte Titel zusammenfiihren

Wenn diese Option aktiviert ist und Dateien mit identischen Informationen
zum Titel, Kuinstler, zur GréBe und zum Format gefunden werden, gelten
diese Dateien als gleiche Dateien, sodass nur eine Datei in der Liste an-
gezeigt wird. Wenn die Option deaktiviert ist, werden selbst Dateien, die als
exakt gleich gelten, gesondert in der Dateiliste aufgefiihrt. Demzufolge kann
es sein, dass mehrere Dateien mit demselben Liedtitel angezeigt werden.

Loschen und neu erstellen

Stellt die Musikdatenbank der importierten Musikdateien wieder her.

SongKong

Fuhren Sie ,Installieren SongKong (Install SongKong)” aus, um SongKong als
Musik-Tagger zu installieren. Nach der Installation werden die untenstehen-
den Einstellungen hier angezeigt.

SongKongservice: SongKong aktivieren oder deaktivieren.

Konfigurieren Sie SongKong: Die URL der SongKong-Konfigurationsseite
wird angezeigt. Rufen Sie die URL auf, um die Einstellungen der SongKong-
App zu konfigurieren.

Versionskontrolle: Zeigt die aktuelle Version von SongKong an. Wahlen Sie
diese Option, um nach neuen Updates zu suchen.

Bei Verwendung von MinimServer

Medienserver App

TwonkyServer: Sie konnen die Medienserver-App zu TwonkyServer dndern.
MinimServer: Uberpriifen Sie auf die neueste Version von MinimServer.

Durchsuche die Lieder erneut

Durchsucht die Musikdatenbank der importierten Musikdateien erneut.
Wahlen Sie diese Option nach dem Import neuer Musikdateien, um die
Musikdatenbank zu aktualisieren. Wenn die Musikdatenbank nicht tGber
diese Option aktualisiert wird, werden neu importierte Musikdateien nicht
zur Musikdatenbank hinzugefligt und nicht im Netzwerk Musik Player
gelistet.

Navigationsstruktur

Passt Navigationsstrukturen an.

Fiir klassische Musik: Die Indizes werden fir klassische Musik optimiert. Die
Ordner,,Conductor” und ,Ensemble” werden angezeigt.

Fiir Jazzmusik: Die Indizes werden fiir Jazz optimiert. Der Ordner ,Per-
former” wird angezeigt.

Fiir Rock/Popmusik: Diese Einstellung ist fiir Rock- oder Popmusik gedacht.
Vorgabe/Generisch: Dies sind die werksseitigen Standardeinstellungen.

Konfigurieren Sie MinimServer

Die URL fiir die MinimServer-Konfigurationsseite wird angezeigt. Rufen Sie
die URL auf, um die Einstellungen der MinimServer-App zu konfigurieren.

Versionskontrolle

Zeigt die aktuelle Version von MinimServer an. Wahlen Sie diese Option, um
nach neuen Updates zu suchen.

SongKong

Flhren Sie  Installieren SongKong (Install SongKong)” aus, um SongKong als
Musik-Tagger zu installieren. Nach der Installation werden die untenstehen-
den Einstellungen hier angezeigt.

SongKongservice: SongKong aktivieren oder deaktivieren.

Konfigurieren Sie SongKong: Die URL der SongKong-Konfigurationsseite
wird angezeigt. Rufen Sie die URL auf, um die Einstellungen der SongKong-
App zu konfigurieren.

Versionskontrolle: Zeigt die aktuelle Version von SongKong an. Wahlen Sie
diese Option, um nach neuen Updates zu suchen.
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CIFS-Einstellung

Gibt alle Musikdateien auf dem Bibliothek fiir digitale Musik fiir das Netz-
Ein werk frei. Bei Dateien im Ordner ,import_CD” kdnnen die Titel freigegeben
werden, nicht jedoch die Coverbild-Datei (folder.jpg).

Wenn diese Einstellung deaktiviert ist, ist der Bibliothek fir digitale Musik fiir
Aus andere Gerate im Netzwerk nicht sichtbar, und der Zugriff auf Musikdateien
auf dem Bibliothek fiir digitale Musik tGiber andere Gerate ist nicht moglich.

Wenn Sie,Aus (Off)” wahlen, wird die Bibliothek furr digitale Musik unter

hrichti .
EEHE e el S .Netzwerk (Network)” im Windows Explorer nicht angezeigt.

Downloader
Aktiviert oder deaktiviert die periodische Downloadfunktion und fiigt ein Konto bei einer Streaming-Website zum
Herunterladen von Musikdateien hinzu oder entfernt es.

Fligt ein Konto bei einer Streaming-Website fir den Downloader hinzu,
bearbeitet oder I6scht es. Der Bibliothek fiir digitale Musik unterstiitzt
aktuell Konten von HIGHRESAUDIO, Qobuz, OTOTOY, e-onkyo music und
mora. Nachdem das Konto hinzugefiigt wurde, werden Musikdateien, die
auf der Streaming-Website gekauft wurden, automatisch auf den Bibliothek
fur digitale Musik heruntergeladen.

Konto Einstellungen

Periodischer Download Aktiviert oder deaktiviert die periodische Downloadfunktion.

Importieren von USB-Laufwerken
Konfiguriert, ob beim Importieren ein Ordner angelegt werden soll, dessen Ordnername das Importdatum enthalt.

Importiert alle aktualisierten Dateien in den ,all”-Ordner innerhalb des
In einem Ordner Limport“-Ordners auf dem Bibliothek flr digitale Musik. Wenn eine Datei
nicht aktualisiert wurde, wird diese Datei nicht importiert.

Erstellt einen Ordner im Ordner ,import’, in dem die vom angeschlossenen
USB-Laufwerk importierten Dateien gespeichert werden. Der Ordnername
In Ordner nach Datum enthalt das Importdatum. Die importierten Dateien sind unter Umstanden
doppelt auf dem Bibliothek fir digitale Musik vorhanden, wenn sich die-
selben Dateien auf dem USB-Laufwerk befinden.

USB-DAC
Konfiguriert die Einstellungen, um mit einem USB-DAC DSD-Dateien zu konvertieren.
Steuerungsmodi Konfiguriert den Modus, um Musik mit Controller-Apps zu streamen.

Konfiguriert den Wiedergabemodus, wenn die DSD-Dateien auf dem Biblio-
thek fur digitale Musik mit einem USB-DAC wiedergegeben werden.

Bei Wiedergabe von DSD-Dateien, ohne diese zu konvertieren, wahlen Sie
,Standard” aus. In diesem Modus wird fiir die DSD-Dateien automatisch der
DSD-Wiedergabemodus Wiedergabemodus Markerlose DSD oder DoP (DSD over PCM) ausgewdhlt.
Verwenden Sie normalerweise diesen Modus. Wenn Sie die DoP-Wiedergabe
bevorzugen, wahlen Sie ,DSD over PCM - Prioritatsmodus (DSD over PCM
Priority Mode)” aus. Wenn der angeschlossene USB-DAC nur PCM unter-
stutzt, wahlen Sie ,Konvertieren Sie DSD als PCM (PCM Mode)” aus.

Konfiguriert eine Liickenzeit, die einem Titel der Wiedergabeliste voran-
PrecisionStart-Latenz gestellt wird. Dadurch wird auBerdem ein Problem behoben, das bei
bestimmten USB-DAC-Geréten auftritt.
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USB-CD-Laufwerk
Konfigurieren Sie Einstellungen zum Importieren von Musikdateien von einer Musik-CD mithilfe eines optischen
Laufwerks.

Wahlt das Importdateiformat,FLAC” oder , WAV” aus. Wenn Sie ,FLAC" aus-
wahlen, konfigurieren Sie die Kompressionsrate, die beim Importieren der
Musikdateien verwendet wurde. Die verfligbaren Komprimierungsstufen
sind unten erlautert.

Verlustfreie Kompression: Die Musikdateien werden beim Import nicht
komprimiert.

Verlustarme Kompression: Die Komprimierung erfolgt schneller als bei der
Standardkomprimierung. Die resultierende Dateiqualitét entspricht FLAC 0.
Standardkompression: Die Komprimierung dauert nicht sehr lange, bei
durchschnittlicher Dateigrof3e. Dies entspricht dem tblichen FLAC-Dateifor-
mat. Die resultierende Dateiqualitat entspricht FLAC 5.

Verlustreiche Kompression: Die Komprimierung dauert langer, dafir ist
jedoch die resultierende Dateigrof3e geringer. Die resultierende Dateiqualitat

CD-DA Import dateiformat

entspricht FLAC 8.
Maximale Anzahl der Konfiguriert, wie oft eine CD beim Einlegen in den Bibliothek flr digitale
Lesevorgange Musik gelesen wird.

Konfiguriert die Offset-Korrekturwerte der Leseprobe zwischen,-2000” und
Erweiterte »+2000" Dieser Wert variiert in Abhangigkeit vom verwendeten CD-Lauf-
Laufwerksoptimierung werk. Standardmaig ist der Wert auf ,,+0" konfiguriert. In der Regel ist fir

diese Einstellung keine Anpassung erforderlich.

Konfiguriert, ob beim Importieren von Musikdateien die Coverbilddateien

gracenote Titelfoto
erfasst werden sollen.

Dieses Menii erscheint, wenn Sie ein Erweiterungslaufwerk anschlieBen.
Wenn dieses Meni ausgewahlt ist, werden die Musikdateien beim Im-
portieren direkt auf dem Erweiterungslaufwerk gespeichert. Sie kdnnen das
Erweiterungslaufwerk konfigurieren, indem Sie entsprechend dem Abschnitt
LJmportieren von Musikdateien auf ein Erweiterungslaufwerk” in Kapitel 4
vorgehen.

Diese Einstellung wirkt sich nicht auf nachfolgende Erweiterungslaufwerke
aus. Wenn Sie die importierten Musikdateien auf einem anderen Erwei-
terungslaufwerk speichern méchten, missen Sie das Laufwerk nach dem
AnschlieBBen auf die gleiche Weise konfigurieren wie oben beschrieben.

Externe Laufwerke

Uhrzeit / Datum

Konfiguriert die Zeiteinstellungen des Bibliothek fiir digitale Musik.

Konfiguriert die Zeiteinstellungen, die vom NTP-Server Uiber das Internet
abgerufen werden.

Automatisch

Handbuch Konfiguriert die Zeiteinstellungen manuell.

Zeitzone
Konfiguriert die Zeitzone fiir die Datums- und Zeiteinstellungen.

Automatisches Stromsparen

Konfiguriert, ob der Bibliothek fiir digitale Musik nach einer gewissen Zeit automatisch heruntergefahren werden
soll, wenn keine Musik mehr abgespielt wird. Sie kdnnen auswahlen zwischen 1 Minute, 5 Minuten, 15 Minuten oder
20 Minuten. Wahlen Sie alternativ,Aus (Off)", um diese Funktion zu deaktivieren.
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Hinweise:
« Wahrend Musik gespielt wird, wird der Bibliothek fiir digitale Musik nicht ausgeschaltet.

«  Wenn von einem Netzwerk Musik Player oder einem Computer aus auf den Bibliothek fiir digitale Musik
zugegriffen wird, wird er auch nach der festgesetzten Zeit nicht heruntergefahren.

Netzwerkkonfiguration

Konfiguriert, ob die IP-Adresse automatisch von einem DHCP-Server bezo-
gen oder manuell eingegeben wird. Wenn Sie ,Feste IP (Fixed IP)” ausgewahlt
haben, geben Sie die IP-Adresse, die Subnetz-Maske, das Standard-Gateway
und den DNS-Server ein.

LAN-Port einrichten

Wahlt,Bridge-Modus (Bridged Mode)” aus, wenn der LAN-Anschluss des
Bibliothek fiir digitale Musik mit dem Router verbunden ist.

Wenn der Netzwerk Musik Player mit dem Bibliothek fiir digitale Musik
verbunden wird, ohne mit dem Internet verbunden zu sein, wahlen Sie
Jsolierter Modus (Isolated Mode)”. Wenn Sie ,Aus (Off)” wahlen, wird der
Angaben zum Player-Port-Anschluss deaktiviert.

Player-Port

Konfiguriert, ob die Anschluss-LEDs an der Riickseite fiir LAN oder Angaben

Einstellung der LAN-LED zum Player-Port ausgeschaltet werden sollen.

Hostname Andert den Anzeigenamen (Hostnamen) des Bibliothek fiir digitale Musik.

* Diese Einstellung ist nur auf dem N1 EX/N50 verfligbar.

Laufwerk

Formatiert die internen Laufwerke des Bibliothek furr digitale Musik.

Beim Formatieren von Laufwerken auf N1 EX-Modellen mit zwei internen
Laufwerken und dem N50 konnen Sie den aktuellen RAID-Modus auf ein
Interne Festplatte formatieren Ubergreifendes, ein RAID 0- oder ein RAID 1-Array dndern.

Wenn Sie ,Alle Daten |6schen (Erase All Data)” wahlen, gehen alle auf den
Laufwerken vorhandenen Daten verloren. Es ist fast unmaoglich, mit aktuel-
len Mitteln Daten wiederherzustellen, die auf diese Weise geldscht wurden.

Formatiert das USB-Laufwerk.

Wenn Sie ,Alle Daten |6schen (Erase All Data)” wahlen, gehen alle auf den
Laufwerken vorhandenen Daten verloren. Es ist fast unmoglich, mit aktuel-
len Mitteln Daten wiederherzustellen, die auf diese Weise geldscht wurden.

Formatieren USB-Laufwerk

Einstellungen initialisieren
Stellt die Werkseinstellungen auf dem Bibliothek fir digitale Musik wieder her.

Entfernen des USB-Laufwerks

Wahlen Sie dieses Men(, bevor Sie die Verbindung zu einem Erweiterungslaufwerk trennen. Dieses Menii zeigt

an, an welchem USB-Anschluss ein Erweiterungslaufwerk angeschlossen ist (entweder vorne oder hinten), und
ermdglicht es Ihnen, ein Erweiterungslaufwerk zu trennen, wahrend die Bibliothek fiir digitale Musik eingeschaltet
ist.

Konfigurieren eines USB fiir die Erweiterunqg

Dieses Menii erscheint, wenn Sie ein Erweiterungslaufwerk anschlieBen. Wahlen Sie dieses Men(, um den
hinteren USB-2.0-Anschluss als den Expansion-Anschluss festzulegen. Wenn Sie den USB-Anschluss als den
Expansion-Anschluss festlegen, wird das an den USB-Anschluss angeschlossene USB-Laufwerk automatisch als
Erweiterungslaufwerk erkannt.
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Hinweise:

« Es kann nur einer der hinteren USB-2.0-Anschlisse des N10/N100 als der Expansion-Anschluss festgelegt werden.

« Wabhlen Sie dieses Men(, um den anderen hinteren USB-2.0-Anschluss als den Expansion-Anschluss festzulegen.
Wenn Sie den anderen hinteren USB-2.0-Anschluss als den Expansion-Anschluss festlegen, wird der hintere USB-
2.0-Anschluss, der zuerst als der Expansion-Anschluss festgelegt wurde, zur Standardeinstellung.

Um die Einstellungen fiir die beiden hinteren USB-2.0-Anschliisse zu deaktivieren, setzen Sie die Bibliothek fiir
digitale Musik auf seine Werkseinstellungen zuriick.

System-Update

Aktualisiert die Firmware des Bibliothek fiir digitale Musik Giber das Internet
Internet auf die neueste Version. Im Abschnitt,,Aktualisierung tUber das Netzwerk” in
Kapitel 4 finden Sie eine Anleitung zur Aktualisierung der Firmware.

Aktualisiert die Firmware des Bibliothek fiir digitale Musik auf die neueste
Version Uber ein USB-Gerat, das die Firmware-Datei enthalt. Im Abschnitt
LAktualisierung vom USB-Gerat” in Kapitel 4 finden Sie eine Anleitung zur
Aktualisierung der Firmware.

Aktiviert oder deaktiviert die beim Einschalten des Bibliothek fir digitale
Musik durchgefiihrte Uberpriifung, ob ein neues Firmware-Release vor-

usB

Beim Starten nach Updates
suchen

handen ist.

Language

English Andert die Bildschirmsprache zu Englisch.

BAE Andert die Bildschirmsprache zu Japanisch.

Deutsch Andert die Bildschirmsprache zu Deutsch.

Francais Andert die Bildschirmsprache zu Franzésisch.

AR 3L Andert die Bildschirmsprache zu vereinfachtem Chinesisch.

Fihxx Andert die Bildschirmsprache zu traditionellem Chinesisch.
Unterstiitzung

Dieses Meni dient dem Benutzer-Support.

Zeigt die Verfligbarkeit der Verbindung fir Dienste an, die das Internet

Verbindung zu Web-Services
erfordern.

Wenn fur die Namen von Dateien und Ordnern unglltige Zeichen verwen-

Unglltige Dateinamen . . . . ..
gutig det werden, werden diese automatisch in Unterstriche (_) gedndert.

Mit Web Fernbedienung kdnnen Sie den Bibliothek fiir digitale Musik remote
Uber einen Webbrowser betreiben, wobei es jedoch nicht méglich ist, Lauf-
Web Fernbedienung werke zu formatieren. Um Web Fernbedienung zu aktivieren, wéhlen Sie ,Ein
(On)*, geben Sie anschlieBend die IP-Adresse der Bibliothek fiir digitale Musik
in die Adresszeile eines Webbrowsers ein und driicken Sie die Eingabetaste.

Uberpriift das Dateisystem, das fiir das interne Laufwerk des Bibliothek fiir

Festpl i kti
estplatteninspektion digitale Musik verwendet wird.

Analysiert die Betriebsumgebung des Bibliothek fiir digitale Musik und
archiviert die Daten in einer Datei mit der Dateierweiterung,.sendme”. Die
archivierte Datei wird in dem freigegebenen Ordner auf dem Bibliothek fiir
Archiv erstellen digitale Musik gespeichert. Falls Sie uns zu Supportzwecken kontaktieren,
bitten wir Sie moglicherweise, lhre archivierte Datei fiir Diagnosezwecke zu
Ubermitteln.

Wir empfehlen, wahrend der Wiedergabe keine Archive zu erstellen.
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Fehler-Codes

Wenn einer der folgenden Fehlercodes auf dem Bildschirm des Bibliothek fiir digitale Musik angezeigt wird,
versuchen Sie es mit den entsprechenden Abhilfemalinahmen.

Fehler

AbhilfemaBnahmen

010-012
Kein Backup gefunden

Stellen Sie sicher, dass das USB-Laufwerk mit den Backup-
Dateien an den Backup-Anschluss des N1 EX/N50 oder den
USB-2.0-Anschluss des N10/N100 angeschlossen ist.

020
Hostname zu kurz

Der Anzeigename wurde nicht konfiguriert. Geben Sie den
Anzeigenamen ein. Der Anzeigename sollte zwischen 1 und
15 Zeichen lang sein.

021 Der eingegebene Anzeigename darf maximal 15 Zeichen
Hostname zu lang enthalten.
030

Nicht genligend Speicherplatz auf der
Festplatte

Léschen Sie zusétzliche Dateien auf dem Ziellaufwerk fur Kopien.

031
Einige Dateien konnten nicht kopiert werden

Die Dateien im Quell-Laufwerk fiir Kopien sind moglicherweise
beschadigt.

033
Unbekannter E/A-Fehler aufgetreten

Das angeschlossene USB-Laufwerk funktioniert womaoglich nicht
richtig. Verbinden Sie es mit einem Computer und fiihren Sie
eine Laufwerksprifung durch.

034
Datenl6schung fehlgeschlagen

Das zu formatierende Gerdt funktioniert womaglich nicht
richtig.

040, 041
Keinen Updater gefunden

Vergewissern Sie sich, dass der Bibliothek fiir digitale Musik mit
dem Internet verbunden oder der Updater auf dem angeschlos-
senen USB-Laufwerk gespeichert ist.

042-044
Fehler beim Update aufgetreten

Die Updater-Datei ist womdglich beschadigt. Versuchen Sie, das
Update erneut auszufiihren oder laden Sie eine neue Updater-
Datei von melco-audio.com herunter.

094 Binden Sie den Bibliothek fiir digitale Musik in ein Netzwerk ein,
NTP Zeitserver antwortet nicht das auf das Internet zugreifen kann.

101 Das USB-Laufwerk funktioniert womaoglich nicht richtig oder das
Einbindung fehlgeschlagen Laufwerksformat wird nicht unterstiitzt.

'1I':)e2nnung fehlgeschlagen Auf das USB-Laufwerk wird moglicherweise gerade zugegriffen.
103 Das formatierte USB-Laufwerk funktioniert womaoglich nicht
Formatieren fehlgeschlagen richtig.

104 Das Laufwerk funktioniert moglicherweise nicht richtig oder

Partitionieren fehlgeschlagen

wird nicht unterstitzt.

110
Interne Platte nicht gefunden

Versuchen Sie, den Bibliothek fur digitale Musik neu zu starten.
Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an
unseren technischen Support, um Hilfe zu erhalten.

111
Keine verwendbare Platte gefunden

Wenn Sie den N1 EX/N50 verwenden, fiihren Sie ,Versuchen zu
reparieren (Try to repair)” aus, das gleichzeitig mit dieser Fehler-
meldung angezeigt wird. Wenn Sie den N10/N100 verwenden,
versuchen Sie einen Neustart. Wenn die Meldung weiterhin
angezeigt wird, wenden Sie sich an unseren technischen
Support, um Hilfe zu erhalten.

91



http://melco-audio.com

Kapitel 5 - Anhang

Fehler

AbhilfemaBnahmen

112
Interne Platte nicht gefunden

113
Interne Platte 1 nicht gefunden

114
Interne Platte 2 nicht gefunden®

Versuchen Sie, den Bibliothek fur digitale Musik neu zu starten.
Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an
unseren technischen Support, um Hilfe zu erhalten.

120
Keine USB-Festplatte gefunden

121
USB-Festplatte nicht eingebunden

Das angeschlossene USB-Laufwerk funktioniert womadglich nicht
richtig. Probieren Sie es mit einem anderen USB-Laufwerk.

122
Es kann nur ein USB-Laufwerk initialisiert
werden. Entferne den 2./3. USB HDD.”

Vergewissern Sie sich, dass beim Formatieren von Laufwerken
nur ein USB-Laufwerk mit dem N10/N100 verbunden ist.

130
Keine Erweiterungsfestplatte gefunden”

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Laufwerk, das die Siche-
rungskopie enthalt, mit dem Expansion-Anschluss verbunden
ist.

140
Keine Backup-Festplatte gefunden

141
Keine Backup-Festplatte eingebunden

Vergewissern Sie sich, dass das Backup-Laufwerk, das die Siche-
rungskopie enthalt, an den Backup-Anschluss des N1 EX/N50
oder den USB-2.0-Anschluss des N10/N100 angeschlossen ist.

150
RAID Formatierung fehlgeschlagen®

151
RAID wiederherstellen fehlgeschlagen®

153

Systemwiederherstellung fehlgeschlagen”

154
Datenwiederherstellung fehlgeschlagen®

Wenn diese Meldung angezeigt wird, wenden Sie sich unter
melco-audio.com an unseren technischen Support, um Hilfe zu
erhalten.

200
Keine Konten gefunden.

Fligen Sie ein Konto hinzu.

Authentifikations Fehler.

203 Binden Sie den Bibliothek fiir digitale Musik in ein Netzwerk ein,
Konnte nicht zu der Seite verbinden. das auf das Internet zugreifen kann.
204 Stellen Sie sicher, dass der Benutzername und das Kennwort

korrekt sind.

* Diese Fehlermeldung wird nur auf dem N1 EX/N50 angezeigt.
** Diese Fehlermeldung wird nur auf dem N10/N100 angezeigt.

Standardeinstellungen

Anzeige einrichten Am hellsten
CIFS-Einstellung Ein
Helligkeit der Ein-/Aus-LED" Hell
Einstellung der LAN-LED" Ein
Periodischer Download Aus

Importieren von USB-Laufwerken | In einem Ordner

Steuerungsmodi Hybrid-Modus
DSD-Wiedergabemodus Standard
PrecisionStart-Latenz 3 Sekunden
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15 Minuten
Hinweis: Diese Einstellung kann bei einigen Geraten auf,Aus (Off)”
voreingestellt sein.

DHCP

Bridge-Modus

N-XXXX (,XXXX" die letzten vier Ziffern der MAC-Adresse)

Ja

* Diese Einstellung ist nur auf dem N1 EX/N50 verfligbar.
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